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La “Gran Desconocida”
en sus dos caras

Hay que retroceder varios afos -déca-
das mas bien- para encontrar la etiqueta
“La gran Desconocida” con la que nuestra
comarca salié de primeras al panorama
del turismo. Un asunto que nos plantea
la disyuntiva botella medio llena o medio
vacia, en funcion de como interpretemos.
Ese distintivo fue ocurrente y en efecto, ha
sobrevivido bien a los anos si atendemos
a uno de los razonamientos que recogi-
mos de Nekatur hablando de Mendialdea.
Lo desconocido atrae entre otras cosas
porque se supone que estd al otro lado
de la aglomeracion, en este caso turisti-
ca. Ese 'no aparecer en primer plano’ se
alia asi con la desconexién buscada por
muchas personas a la hora de planificar
estancias vacacionales o de ocio. Botella
medio llena. Ahora bien, una comarca
que tiempo después de articular recur-
S0s, serviciosy promocién sigue con esa
divisa de desconocida o menos conocida
que otras, puede hacer preguntarse razo-
nes por las que la conserva aun, porque
quizads ya es momento de desprenderse
de ella. Botella medio vacia. Los aloja-
mientos turisticos de nuestra comarca,
sus datos y progresion en estancias nos
han permitido seguir su evolucién y ver
de paso otros reflejos. El que da este sec-
tor comarcal: tendencia al alza si, pero
aqui vamos a pasitos, mientras en Alava
el crecimiento es mayor.

Municipios |. Arraia-Maeztu, Bernedoy Campezo..................u.n. 15-22

Municipios Il. Harana, Lagrany Urizaharra .......................0.e. 26-31

Arraia-Maeztu tiene nueva alcaldesa, Ana Asuncién Fernandez de Monje,
la tercera persona en este cargo tras un veranoconvulso .............. 16-17

El Ayuntamiento de Campezo sigue gestionando los servicios
de Ibernalo Landetxea, cuyo contrato cambia con el nuevoano ............ 21

Lagran y Harana: De nuevo los dos consistorios se quedan
sin secretaria de Intervencion, que ha renunciado en octubre.............. 26

Dos aguilas de Bonelli hembras sacan adelante un pollo adoptado,
en un proceso tutelado por la Diputaciénde Alava .................... 42-43

Evolucion de alojamientos.
En Mendialdea estan en servicio 30
alojamientos de distinta naturaleza
y diez de ellos nos han proporcio-
nado datos de estancias. Hay una
progresion media de ocupacion en
8 afos del 18% hasta llegar al 25%
anual. Analizamos esta tendencia
dentro de Alava, con la gerente de
Nekatur, Idoia Ezkurdia.
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EVOLUCION EN LOS ALOJAMIENTOS

“Montana responde muy bien
a la demanda creciente
de lugares de desconexion”

Idoia Ezkurdia, gerente de Nekatur, certifica un leve despegue en la
ocupacion en nuestros alojamientos rurales aunque senala la necesidad
de incidir en la promocion para incrementar la demanda

Gure eskualdeko landa-
ostatuen sektorearen bilakaera
jarraitzea erabaki dugu, aurten
interesgarritzat jo ditugun
bi patrametroren ondorioz.
Mendialdean, gaur egun,
tipologia desberdineko 30
establezimendu turistiko daude,
hau da, gure udalerrietan
lortutako kopururik handiena.
Era berean, Araban eskaintza
mota horren une egokia
antzeman dugu; izan ere,
probintzia gisa, aurtengo
uztailean eta abuztuan
okupazioen % 50 eta % 68ko
batez bestekoa egiaztatu du,
eta azken urteetako hazkunde
progresiboa berretsi du.

Oskar Anzuola

Nuestro objetivo se centra en ver si la
tendencia provincial tiene igual reflejo
en la Montafia Alavesa, mas de tres afos
después de que la pandemia ofreciese
registros forzados por una situacién no
convencional. "Ahora que las condiciones
son normales es cuando se ha quedado
el poso de una demanda real”, dice Idoia
Ezkurdia, responsable de Nekatur, la Aso-
ciacion de Alojamientos Rurales de Eus-
kadi. Forman parte de ella 230 estable-
cimientos que aglutinan “alrededor del
70% de la oferta conjunta”. En Mendialdea
esta proporcién es menor puesto son 7
alojamientos adscritos de los 30 en to-
tal. En el conjunto comarcal los tipos son
casa rural (landetxe), agroturismo, hotel,
hostal, apartamento turistico y albergue.

Elegimos Nekatur ya que nos aparece

4

como la Unica herramienta que da fiabi-
lidad en datos y acredita un analisis pro-
fesional del seguimiento del sector. De
hecho, fuera de Nekatur los registros de
ocupaciones o no existen o no estan dis-
ponibles con datos reales. Las mismas
personas responsables de los locales nos
lo dicen. La recogida de datos del Eustat
del Gobierno Vasco es aleatoria, de mane-
ra que “nos llaman una semana que no te-
nemos clientela, y nos obvian la siguiente
que a lo mejor tenemos una ocupacion del
80%”", nos decia Cristina Gonzalez de San

A pesar de que Mendialdea es por
comarcas la ultima de Alava en
reservas, es notoria su progresion
en la iltima década y desde la
pandemia



OSTATUETAKO INKESTA

Roman, de Aitonaren Etxea, una de las
casas rurales de Urturi.

“Algo hemos crecido”

Es una de las diez que hemos querido
consultar para realizar un muestreo que
nos de idea del momento de este sec-
tor y certifique los datos. Y si, “podemos
decir que algo hemos crecido” reconoce
Cristina, poniendo su ejemplo que puede
servir para toda la comarca, eso si con
algunas salvedades. La progresion real
e interna la podemos extrapolar de las
tablas que nos proporciona Nekatur. “Ve-
nimos de un 2023 con los mejores datos
registrados, con una ocupaciéon media
anual del 24,39%.En 2015 fue de un 18%,
asi que comparativamente exceptuando
2020 por el COVID y con algunos picos,
se ha ido subiendo,”. La tendencia este
ano sigue al alza y tomando los datos de
los nueves primeros meses, marca una
ocupacion media del 24,62%.

La primera lectura de Idoia Ezkurdia es
que en el ambito de Nekatur “se nota que
estd habiendo un auge, estdn subien-
do los datos de la comarca, siguiendo
la misma tendencia que la provincia de
Alava. Como provincia es un crecimiento
considerable y proporcionalmente ma-
yor respecto a Bizkaia y Gipuzkoa, tras
el COVID. Incluso en fechas puntuales,
Alava estd siendo la provincia con mas
grado de ocupacién. Aunque bueno, los
datos globales marcan que Gipuzkoa li-
derd la tabla en 2023".

En el andlisis por comarcas, Ezkurdia
muestra con naturalidad una realidad
comparativa que ofrece porcentajes muy
diversos. “En los establecimientos cer-
canos a Vitoria hay ocupaciones del 77%
que se explican, ademas de por su forti-
sima oferta, por la cercania de la capital.
Se eligen estas casas para descansar
pero hay también un factor de alojamien-
to relacionado con las empresas”, detalla
la responsable. A Vitoria-cuadrilla le si-
guen Valles Alaveses y Ayala, con un 43%
Rioja Alavesa con 41%, Llanada y Rioja
Alavesa con un 42% y 41 y Gorbeialdea
con un 33%".

El ultimo lugar por comarcas es para
Montana con ese 24,39% actual del que
Nekatur destaca no el valor absoluto
sino uno de progresividad y nosotras el
del reflejo de una comarca pequena que
también se ve en otras muchas tablas. La

Mendialdea eskualdeka
erreserben artean Arabako azkena
den arren, nabarmentzekoa da
azken hamarkadan eta pandemiaz
geroztik izan duen bilakaera

responsable de Nekatur aporta otros ele-
mentos que pueden suponer oportunida-
des mas que trabas en esta oferta como
comarca. “Montaha Alavesa de las mas
desconocidas. Y esto hay que explotarlo
también entre una demanda que buscan
lugares apartados y con encanto. Turismo
mas rural incluso con otro tipo de activi-
dades, muy ligadas a lo rural y al medio
natural”. El Parque Natural de Izki, las di-
ferentes rutas y la misma vida de pueblo
actuan en este caso como reclamos prin-
cipales, segun la responsable.

En este sentido su analisis de evolucién
en Mendialdea es que “tras el COVID han
ganado mucho los espacios sin mucha
concentracion, mas tranquilos. Esto que
al principio fue generalizado e hizo au-
mentar la punta de demanda como un
como efecto inmediato ahora ha dejado
poso. En este sentido la tipologia de re-
cursos que ofrece la Montana viene muy
bien a esos perfiles que crecen ahora, en
busca de desconexion, tranquilidad y sa-
lud”. Estas preferencias se han comple-
mentado con otro fendmeno pos-pande-
mia, y es que “la gente se ha dado cuenta
que tiene muy cerca rincones espectacu-
lares aun por descubrir como Montana
Alavesa y que cuenta con una red de alo-
jamientos donde planificar sus estancias
0 escapadas”.

Mas extranjeros y cambio climatico

En esta mutacién parcial de la deman-
da, hay signos que encontramos en las
procedencias y motivos de las visitas.
“Vemos mucho aumento de extranjeros,
si antes de la pandemia en Euskadi ha-
bia un 11% de la demanda ahora la me-
dia es del 23%. Por tanto el crecimiento
impordtante, sobre todo en meses de
verano”.

Ademas de tranquilidad y salud,
crece la demanda de Mendialdea
en busca de lugares alejados
de las altas temperaturas en
provincias del sur y el este

oM
~p

nekatur’

Fuskadinn land3 peiateen glkarted

ooy rorabes dit BVl

Asosipciin de alojarient \
www.nekatur.net

Evolucion de las
ocupaciones por afio
(datos de Nekatur)

v En Alava, desde 2015: Comienza
con un 22,91% y en crecimiento
progresivo (excepto 2020 por la
pandemia) llega hasta el 38,19%
en 2023. Bizkaia tuvo un 34,34% de
Bizkaia y Gipuzkoa un 41,49%.

v En Montana Alavesa desde 2015:
Comienza con un 18,08% y en cre-
cimiento progresivo (excepto 2020
por la pandemia y algunos picos)
llega hasta el 24,39% en 2023. Este
ano hasta septiembre la ocupa-
cién en nuestra comarca media un
24,62%.

v/ Comarcas alavesas que mas cre-
cieron en 2023: Vitoria (del 55,59%
al 77,14%) y Rioja Alavesa (del
34,84% al 41,44%).




EVOLUCION EN LOS ALOJAMIENTOS

Lasaitasuna eta osasuna ez ezik,
Mendialdearen eskaria ere hazi
egin da hegoaldeko eta ekialdeko
probintzietako tenperatura
altuetatik urrun dauden lekuen bila

En cuanto a cliente estatal, habituales
suelen ser “la procedencia euskaldun,
mas en épocas fuera de verano, y luego
Calatuna y Madrid. Pero ya despuntan
otras procedencias... Valencia como co-
munidad esta subiendo mucho, y otras
también como Andalucia. Hay un efecto
cambio climatico importante, la gente del
sur del Estado huye del calor y vienen
buscando un poco de fresco. “Muchos de
los que vienen manifiestan que se sien-
ten aliviados porque alli , no pueden ni
dormir en determinadas épocas”.

Los motivos mas concretos de comar-
ca o zona préxima apuntan a activida-
des como monte, senderismo, deportes
como golf, las carreras de montana en
cualquier de sus especialidades, Trial
de motos o un recurso genérico como el
Parque de Izki. La cercania de Mendial-
dea con otras zonas como Rioja Alavesa

o capitales -Vitoria Gasteiz sobre todo-
y las opciones turisticas que ofertan,
estdn también entre los ganchos para
elegir estos alojamientos préximos en
cercania.

Ezkurdia adelanta el futuro préximo
de los alojamientos de la Montana, don-
de 7 son socios de Nekatur pero conoce
que el grupo total son 30, una cantidad
importante en una zona de 3.200 habi-
tantes . “Creo que es una comarca con
mucho potencial y donde hay mucho
margen de crecimiento para este sector
¢Donde puede estar la clave? Conside-
rando en positivo su evolucidn creo que
sigue siendo aln una gran desconocida
y hay que darle mas a conocer, necesita
mas promocion y comercializacién”.

En este sentido Idoia Ezkurdia recuer-
da el papel de Nekatur como herramien-
ta de visibilidad, que lleva a adelante
“una estrategia de mejora continua en la
oferta de los alojamientos para garanti-
zar su continuidad y competitividad. Al
final impulsamos turismo sostenible en
el entorno rural y un estilo de vida, en
una serie de lineas de trabajo”.

Etapa favorable por el esfuerzo de alojamientos

En la Cuadrilla de Mendialdea el turismo constituye un drea gestionada desde el
Servicio de Promocidn Econdmica. Como marca su responsable, Ana Beltran de He-
redia, “se llevan distintas iniciativas con el objetivo de beneficiar tanto a la comarca
en general como al sector turistico en particular. Entre estas acciones destacan la
organizacion de press trips (viajes de prensa), campanas en redes sociales, visitas
patrimoniales por la comarca, visitas de naturaleza, eventos, asistencia a ferias, y
la edicion de folletos, entre otros”.

Para conocer el estado del sector de los alojamientos “nos basamos en los indi-
cadores recogidos por Nekatur y el Eustat pero sobre se tiene en cuenta la opinién
de la persona responsable del alojamiento. Como sector, se encuentra atravesando
una etapa favorable y cabe senalar que los esfuerzos requeridos por parte de los
alojamientos han aumentado”. En este sentido, el sector turistico esta participando
activamente en programas como Cddigo Etico y Soy Ecoturista, con el apoyo de la
técnica de Promocidn Econémica. Estas iniciativas contribuyen a que alojamientos,
hosteleria y empresas de turismo activo se encuentren en un buen momento.

ASESORIA
GESTORIA
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945 25 66 11 lofersa@teleline.es
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La progresion es timida
pero se aprecia en Mendialdea

Landa-eremuko azterlan bat egin
dugu, tipologia desberdineko
hamar establezimenduri egindako
inkesta txiki baten bidez

Jai-eguneko, udako eta udazkeneko
erreserben datu onak. Ostalaritza-
eskaintza eta turismo-sustapen gehiagoren
falta sumatzen dute arduradunek

Oskar Anzuola

Apoyandonos en la tendencia que nos
marca Nekatur sobre Alava y Montaia,
hemos realizado un pequeio mues-
treo en el sector comarcal, con diez
establecimientos de distintos tipos y
en cinco de los seis municipios donde

hay esta oferta. Comparamos datos y
recogemos las impresiones de quie-
nes llevan las riendas de su gestion.
Se confirma la tendencia continuista
de 2023 con un leve repunte al alza
que deja en general buenas sensacio-
nes, aunque con margen de mejora.

Les hemos preguntado qué tal la

afluencia de clientela, qué época del
ano es la mas solicitada, sobre el per-
fil y la procedencia de quienes se alo-
jan en estas casas y sus preferencias
de actividades. También qué destacan
sobre los recursos y actividades que
ofrece Mendialdea y lo que echan en
falta.

Alda

Eider Garcia de Vicufa, su responsable,
confirma que ese leve ascenso en datos
de ocupacién en en Alava, en la Monta-
fia y en este ano 2024 se da también en
su establecimiento. En su caso lo calcula
“entorno a un 10%". Y tiene bastante cla-
ro que uno de los motivos que ha influido
es que en Biltegi Etxea "hemos realizado
una inversion y mejoras”.

La época de mayor afluencia es el verano. “Mis mayores
clientes son cuadrillas y deportistas, un perfil que ha aumen-
tado tras la pandemia”. Por ejemplo a finales del verano tu-
vieron ocupacion alta por una actividad de orientacion en el
monte y la Eusko Bike Challenge también genera reservas.
Mientras, siguen esperando que el Camino Ignaciano reporte
mas entradas.

Eider opina que los eventos deportivos atraen a muchos
clientes, “en este aspecto creo que la Montana Alavesa hace

un gran trabajo, dan-
do oportunidad a todo
tipo de negocios de ver
un incremento en sus
ventas. Creo que es la
mejor baza para el en-
torno en el que nos en-
contramos, fomentar
este tipo de actividades
y afadir mas a la agen-
da en temporada baja”".
La gestora cree que
ademas de las carreras
de BTT y montafna “se podrian plantear ademas actividades o
campeonatos enfocados a otros deportes como la escalada”.
La responsable de Biltegi Etxea es concreta al mencionar
qué echa en falta. “La comarca con mas servicios seria mas
atractiva para los visitantes. Tanto para estos como para la
poblacion local me parece interesante que funcionara una em-
presa con la que se puedan realizar actividades como, escala-
da, parapente, barranquismo, espeleologia,... Y asi poder mos-
trar todas las maravillas que esconde la Montana Alavesa”.
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EVOLUCION EN LOS ALOJAMIENTOS

Agroturismo

Izarrate.

Sergio Martinez de Apellaniz lleva des-
de 2020 con este establecimiento de tres
apartamentos y una capacidad total de 12
plazas. En toda esta trayectoria ha tenido
una linea ascendente, si bien no he nota-
do mucha diferencia con el ano pasado”.
Tiene la sensacidn, eso si, de que lzarrate
“se va va a dando a conocer cada vez mas
porque practicamente comenzamos en
pandemia”.

Hablando de periodos del afio, Navida-
des son fechas fuertes en las que “hay
clientela que repite. Unos en concreto creo

que han venido todos estos anos. El resto
del aho viene un tipo de cliente que cam-
bia mucho el destino vacacional. Semana
Santa siempre tiene demanda y luego en
agosto aumenta. Los puentes es cuando
se nota también”.

La familia que nos sirvié de ejemplo
para poner en imagen las estancias (con
presencia en portada), marca uno de los
perfiles asiduos de Izarrate. Grandes gru-
pos -ese fin de semana tres generaciones
con 12 personas ocupando el apartamen-
to Goikara- que se complementan con fa-
milias mds pequefas, “hay variedad. Les
distingue que aprecian la vida rural, en en-
torno y un trato cercano y personalizado”.

Sergio apunta enseguida a la hosteleria

al reclamar mejoras. “Echo en falta que no
es tan facil mandar a clientes a cenar por
aqui. No hay mucha oferta en conjunto, y la
que hay no se ve que esté organizada para
que siempre haya algo abierto”. Ademas el
casero dice que “seria necesaria una guia
actualizada de la comarca, donde tengas a
mano las cosas que puedes ver o disfru-
tar y luego segun el dia donde puedes ir
a comer o cenar. Seria algo parecido a
lo que Basquetour ha sacado para todo
Euskadi pero centrandolo aqui”.

Apartamentos Turisticos Rumin Enea.

La aportacidn inicial de Iratxe Baroja a la encuesta planteada va en linea con la tendencia de ocupacién
de Alava este aio. “Si hemos visto un aumento de las reservas este afo, lo que en parte puede venir dado
porgue mas gente nos esté conociendo ya. Lo que si hemos notado es que son estancias mas largas que
uno o dos dias".

La progresion se marca en el tercer afio de funcionamiento del establecimiento, y en el que “Semana
Santa, ademds de ser inicio de la temporada, es la época de mayor incidencia. Los meses de primavera
y otofio son importantes también”.

El perfil predominante que elige Rumin Etxea como alojamiento rural “son parejas y pequenas cuadri-
llas de amigos, y no ha cambiado desde empezamos hace ya dos anos”. La clientela mayoritaria procede
de Euskadi-Navarra, Catalufia, Madrid. “También de Zaragoza o Sevilla. En cuanto a extranjeros, los he-
mos tenido también desde el primer momento. Algunas de las procedencias, Portugal, Estados Unidos,
Bélgicay Filipinas”. Los planes que traen en sus estancias son conocer bodegas en Rioja Alavesa, el cam-
po de Izki Golf, la Ruta del Vino y del Pescado o simplemente buscar relax de fin de semana o unos dias.

“En cuanto a la oferta de los recursos de la zona llevamos poco tiempo como para valorar cudles son

los mas demandados. Lo Unico que echamos en falta es la hosteleria”, significa Iratxe.

ko Aterpea.

Albergue municipal

Encontramos una tendencia no tan pro-
gresiva como en otros lugares en Kanpe-
zuko Aterpea. La responsable de su ges-
tion, Irune Martinez de Antonana expresa
que “no hemos notado una diferencia de
afluencia respecto al ejercicio anterior. El
verano de 2022 fue muy potente, fue el
primero que abrimos y recién saliamos
de una pandemia, pero en 2023y 2024 los
datos son parecidos, éste Ultimo verano
incluso la afluencia ha sido menor que el
ano pasado y el pasado mes de julio ha
sido con mucha diferencia cuando menos
turistas han venido. No podemos decir
asi que en el tercer verano en activo la

afluencia haya aumentado”.

La responsable sostiene que “muchos
de los clientes que nos visitan paran de
casualidad, no porque hayan leido que
Kanpezu es un buen sitio, sino porque esta
estd a mitad de camino entre la zona de
Aragén y el Norte”. El tipo de cliente que
viene a Kanpezu son “parejas de mediana
edad que van al monte a andar o en bici.
Es un perfil que desde el principio sigue
siendo el misma en cuanto al rango y ac-
tividades. Agosto es el mes de mayor ocu-
pacion, siempre dependiendo del tiempo”.

En este contexto Martinez de Antofana
reclama “hosteleria de calidad, no hay
un servicio todos los dias de la semana.
Muchos llegan caminando (al ser también
ruta paso del Camino Ignaciano) y hemos

tenido que desplazarlos nosotros mismo
a un restaurante de fuera del municipio
por no tener oferta aqui en algunos dias.
Y a las instituciones, que promocionen
nuestra zona, no se hace como deberia.
Tenemos una zona rural que encanta a
todo el que viene y muchos no saben ni
que existiamos”.



OSTATUETAKO INKESTA

Casa Rural Gaztelubidea.

La impresion de Marga del Portillo sobre ocupaciones en la Casa Rural Gaztelubidea es que
este ano se mantienen con un leve aumento respecto al aho pasado. “Los meses que mejor
han funcionado este afo han sido junio y julio. Y desde el principio sobre todo puentes, fines de
semanay Semana Santa”. Sin olvidarse de “la época de Navidad. Si en estos dias dispondria de
mas oferta la cubriria, porque se normalmente la ocupacion es total’, matiza.

Cree la gestora de esta casa rural que esta demanda es, desde que abrié en 2006, reflejo
de un trabajo y empefo por “buscar un buen posicionamiento en la web”. Cuando aun no era
frecuente en la zona, en Gaztelubidea “comenzamos con las reservas on line, contratando el
servicio. Ahora todas las reservas se sincronizan a través de Nekatur”.

En cuanto al perfil de personas usuarias, los grupos son variados, familiares, cuadrillas de

amigos “y buscan tanto naturaleza del entorno como visitar capitales y provincias limitrofes”. Rioja Alavesa siempre esta ahi pero anota
una mayor demanda de Vitoria. “Son clientela de Madrid, Barcelona, Andalucia o Valencia. Se nota el cambio climatico porque la gente viene
también buscando lugares mas frescos que su procedencia”.

Marga recuerda una labor importante a hacer desde estos establecimientos. “Sigo vendiendo Montafa Alavesa, hay mucha oferta cerca
de actividades (golf, Parque de Izki, paseos por el monte...), desde aqui facilitamos planes diversos en pocos kilémetros”. En cuanto a los
recursos de la zona echa en falta “una mayor oferta en comercios cercanos y restauracion. Mas alla de Santa Cruz no hay muchas tiendas,
en Bernedo esta la carniceria y como restaurante mas cercano el de Urturi”.

Inta Landetxea.

La apreciacion de Sara Gamiz respec-
to al nivel de ocupacion de este afo la
hace en general y respecto al verano.
“Si vemos todo el afo, no hemos notado
mucha diferencia en cuanto a ocupacion
con respecto a los otros dos anteriores,
pero si que este pasado verano hemos

notado mas afluencia. Normalmente las fechas sefaladas como
puentes o Semana Santa y Navidad son las que mas facil se ocu-
pan pero sobre todo se nota una notable diferencia en verano".
Segun apunta la responsable de Inta Landetxea “el perfil ma-
yoritario son familias y esta tendencia se da desde la apertura

Agroturismo

Marivi.

A Marivi Martinez de Antonana le cuadra
la evolucidn en Mendialdea, con los datos
de ocupaciones comparados respecto al
aho pasado. “Vamos dando pasos peque-
fitos, si lo miras en conjunto de un ano”,
valora la responsable de Casa Marivi, que
amplia la progresion desde la pandemia.
“Ahi es cuando nos conocieron un poco
mas y ahora hay gente que sigue viniendo”.
Con una disponibilidad de 8 plazas, hay
una clientela que en general se caracteriza
por la fidelidad con sus reservas.

Como en el resto de casas, su temporada
comienza “en Semana Santa, antes sélo
tienes algunas reservas sueltas aunque de

guntan mas”.

igual manera tienes que preparar la casa”.
En estos fines de semana y puentes se
concentran unas peticiones que “cada vez
se realizan con menos antelacion”.

Orbiso es punto de paso del Camino Ig-
naciano, y este es un tipo de cliente, aun-
que en general el perfil es muy variado.
“Desde un club deportivo que prepara la
temporada a familias o grupos de amigos,
estos son los habituales”. En esta lista es-
tan huéspedes que vienen por un evento
deportivo -“la Eusko Bike de Kanpezu o el
Trial de Maeztu me traen gente’- aunque
el alojamiento puede tener también mo-
tivos laborales, “estancias de empresa, o
por ejemplo este verano, que han estado
operarios de servicios que han trabajado
en la carretera”. Sobre las procedencias,
recientes visitas desde Brasil o Cabo Ver-

de nuestro establecimiento en 2022. El
segundo perfil que podriamos resaltar
serian las parejas. Los origenes predo-
minantes de nuestros clientes son Pais
Vasco en primer lugar y después Cata-
luna. La motivacién principal de estas
reservas es acercarse a disfrutar de
zonas verdes, “rutas por el monte y
gente con bicis para hacer la via ver-
de. Esta ruta particularmente ha hecho
subir el nimero de personas que han

venido comparado con el afo pasado”.

Sobre lo que se echa en falta o es preciso mejorar, Sara no tiene
dudas. “En este momento la restauracion es la oferta mas escasa
que vemos en nuestra zona y también por lo que los clientes pre-

de, confirman que aumenta el cliente ex-
tranjero y se diversifica el del Estado. “Se-
villa, Murcia, Castilla y Ledn, Valencia... ya
no solo son catalanes y madrilefios”.

En lo referente a los recursos de la co-
marca a mejorar para que también mejore
el servicio, Marivi reclama “tener un poco
mads mano las actividades que hay en la
zona, a veces no se ven o no te llegan”. Al
mismo tiempo cree necesario propiciar
“una mayor coordinacién entre los propios
alojamientos que trabajamos en al zona".




EVOLUCION EN LOS ALOJAMIENTOS

Casa Rural Aitonaren Etxea.

Cristina Gonzalez de San Roman es la responsable de esta casa, y anota
un cierto crecimiento, en el que algo tiene que ver su empefo personal por
comenzar a divulgar con estrategias promocionales utilizando las redes so-
ciales, para lo cual ha hecho un curso especifico. “Estoy vendiendo la casa
pero al mismo tiempo la comarca también”.

Por temporadas el repunte lo nota “en otono, se trabaja mucho por estas
fechas”. Interpreta que aqui se nota “la capacidad de llegar a grupos gran-
des, amigos o familiares. Digamos que en verano estos grupos disfrutan en
formato mas reducido y ahora vienen mas”. También se dan parejas por la
tipologia de habitaciones, tanto en verano como en primavera. Semana San-
ta para ella es el comienzo del afo y unos dias destacados en la demanda.
“Para el puente de diciembre estamos a tope”.

Sobre el perfil de clientes, no es necesariamente ligado al golf. “Desde lue-
go que los hay y en ocasiones vienen cuando se hacen campeonatos, por
ejemplo este afo ha sido resefable el Santander Golf Club del circuito femenino. Pero también atrae el Par-
que Natural, las rutas por la Montana, tener cerca las bodegas de Rioja Alavesa o ver capitales cercanas”.
La procedencia de quienes se alojan en Aitonaren Etxea también esta mutando. “Antes eran casi todo Pais
Vasco pero ahora se diversifica con otras provincias, y también hay cliente internacional”. Sefnala Cristina en
cuanto a recursos que “en la comarca hay muchos, estan ahi, pero nos falta divulgar mejor lo que tenemos.
También comunicarnos mejor entre los que somos del sector”.

Ximenetxe Vivienda turistica.

Es una de las cinco viviendas turisticas que se asientan en la comarca, pero Ximene-
txe tiene la particularidad de integrar el alojamiento a una tienda y estudio de ilustra-
cion. “En nuestro caso la ocupacion esta siendo igual que la del afno pasado, no hemos
notado un movimiento mayor ni menor que en 2023, cuando abrimos”, evalda Leire
Iparragirre, su responsable.

Anota “Semana Santa, puentes y meses de verano como las fechas en las que suben
las reservas ya que la gente dispone de mas vacaciones. Y diria que por las caracte-
risticas de nuestro alojamiento (vivienda con capacidad méaximas de tres personas),
mayormente son parejas las que se alojan. Aunque también nos visitan familias”.

El perfil dominante de clientela son “euskaldunes, también de otras zonas que bus-
can la tranquilidad o a ver algo en concreto. La mayoria viene a disfrutar del monte y
los paseos que tenemos, haciendo también rutas en BTT y conociendo nuestros pue-
blos. Otras personas acuden a disfrutar de la oferta gastrondmica de Kanpezu, dentro
de esta, el restaurante Arrea! es conocido por la clientela”.

En el capitulo de demandas, Leire apunta que “en nuestra comarca se demanda mu-
cha informacion turistica actualizada y vemos que faltan recursos para impulsar el
turismo. También haria falta una oferta cultural mas atractiva para que los visitantes
puedan conocer nuestro entorno, cultura y costumbres. Un museo cumpliria estas ca-
racteristicas”.

Inspeccidn técnica de edificios - T
Proyectos - Informes - Direcciones de obra -
Coordinaciones de seguridad y salud -

L o
Estudios de seguridad y salud - =
Coordinacién de gremios - :,7(‘: . : p ’

ertificados eficiencia energética -
c 9 Alquiler de Autobuses y Microbuses

PEDRO M°® DE LA FUENTE Planes de gestion de residuos - para ser.vicios discreccionales y Taxi

it to té . E-mail: delafuente.at@gmail.com Movil: 609 455 481 San Vicente de Arana (Alava)
arguitecto tecnico es.linkedin.com/pedrodelafuentecampo/ 659 641 183 - 686 391 355
San Fausto, 12 -Bujanda www.autobusesperez.com
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Telebistak Arabako Mendialdea eta Izkitik Maezturako sarbidea era ikusgarrian
erakutsi zuen. Helmugan, jendearen emozioa, baina baita ostalaritzaren kexak ere,
ikusleen eta salmenten itxaropenak zapuztu baitzizkioten

Maite De Felipe/0. Anzuola

La apuesta institucional de la Diputacién alavesa era claray ni-
tida en la dltima Vuelta a Espafna. Mostrar en abierto la geografia
y pueblos de distintas comarcas, Vitoria-Gasteiz, Afiana, Trebifo,
Rioja Alavesa y Montana Alavesa dentro de una etapa cien por
cien alavesa. Habia sido punto de paso en alguna ocasidn pero
era la primera vez que la Vuelta tenia marcado el final de etapa
en un punto de nuestra comarca, en este caso en Maeztu.

EL 5 de septiembre se disputé esa 18 etapa, con salida en la
capital alavesa y con un recorrido de 179,3 km. El pelotdn debia
superar dos puertos, Rivas de Tereso y Herrera, para adentrarse
en Mendialdea, pasando asi por muchos de nuestros pueblos:
Penacerrada, Lagran, Villaverde, Villafria, Bernedo, Quintana y
Corres, antes de llegar a Maeztu.

Queda para la historia deportiva la victoria de etapa del ciclis-
ta navarro, Urko Berrade. Era el tercer triunfo de etapa para el
equipo Kern Pharma, que compitié como invitado en esta Vuelta.
Berrade, de 26 afos, consiguid escaparse los Ultimos kildmetros
y llegar solo meta celebrando asi su primer éxito tras algo mas
de 4 horas de carrera. Fue la etapa en la que truncé sus opciones
al triunfo final el alavés Mikel Landa que se quedd descolgado
de los favoritos el puerto de Herrera.

Mientras tanto, la carrera se vivia de otra manera a pie de ca-
rretera. La realizacion de la television estatal alternaba image-
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Jatetxeek 4.000 eta 6.000 pertsona artean espero
zituzten helmugan, baina askoz gutxiago izan ziren

nes de la Sierra de Cantabria, con las de carrera. No llegaron
a aparecer todos los pueblos pero si se distinguieron algunos
aficionados viendo a los corredores por Lagran, Villafria o Ber-
nedo. El paso fugaz apenas permiti6 algunos segundos de gloria
televisiva y promocional a nivel estatal para estas localidades.

El pueblo de Maeztu aguardaba también con emocidn la etapa.
Porque aqui en el punto de meta si habria tiempo de imdage-
nes en directo. Emocidn previa no sélo por el impacto depor-
tivo, sino por la repercusién del evento para el pueblo a otros
niveles, que se suponia asi. Los aficionados se acercaron desde
Vitoria o desde otros puntos de la comarca. Para quienes opta-
ron por venir en coche la Ertzaintza organizé un dispositivo de
acceso, y desde el pueblo con algunas fincas habilitadas como
aparcamientos. Voluntarios de la zona como de la brigada de
proteccidn civil colaboraron para direccionar a los vehiculos y
controlar las carreteras de acceso. También hubo quienes se
animaron a venir en bici, desde Gasteiz de otras localidades de
Mendialdea.

“Algo dificil de repetir”

La meta instalada en la recta de salida del pueblo de la A-132
con el bullicio final casi no permitia distinguir en imagenes
este punto de la travesia, a la altura del almacén agricola. A su
alrededor, la organizacidon de la propia Vuelta instalé puestos
con merchandising donde adquirir camisetas, sudaderas, bote-
llines de agua y otros muchos productos serigrafiados con el
lema de la Vuelta. Era parte de una infraestructura que pudo
ver de cerca la que, aquel dia, era alcaldesa recién nombrada de
Arraia-Maeztu, Ana Asuncion Fernandez de Monje. “Pues lo vivi
de manera especial en un momento también especial porque
justo un dia antes tuve el nombramiento. Tuve la ocasion de ver
todo de cerca y la verdad, me parecié impresionante el montaje
y desmontaje”, recuerda Ana.

Desde esta perspectiva, que también incluyé la entrega de un
premio junto al diputado general, la alcaldesa observoé “a la gen-
te en actitud positiva, expectante, algo como novedoso que es
dificil que se vuelva a repetir. Y en cuanto a su repercusion, creo
que se puso en valor a la zona en valor. Sin embargo la primera
edil manifestd no tener constancia de opiniones distintas que
surgieron en el &mbito hostelero como consecuencia de las ex-
pectativas de publico no cumplidas.

Unas 5.000 personas se esperaban en Maeztu y los bares y
comercios se prepararon para ello. A los restaurantes Los Rotu-

ros, Izki, el bar de las piscinas de Zumalde, el Estanco, la tienda
Mendialdeko Ogia se sumo una txozna instalada por el recién
inaugurado Club de Montana Isaac Puente, en la que podian con-
sumirse bebidas y comidas.

Mas infraestructura que ventas
En Maeztu los restaurantes instalados a pie de carretera ma-
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nifestaron sus quejas. Adriadn Latxa, de Los Roturos decia que
“nos lo vendieron como un gran evento, que lo es, pero al cerrar
la carretera desde tan temprano hizo que mucha gente no pu-
diera venir, pensdbamos que seria un dia de mucho trabajo y
eso estuvo lejos de la realidad”. Latxa afirma que contactaron
con otros restaurantes por donde ya habia pasado La Vuelta
para hacer un célculo estimado de los posibles clientes. “Sobre
todo llamamos a la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn, es
cierto que el tiempo no iba a ser igual de bueno, pero si que nos
esperdbamos que vendrian unas entre cuatro y seis mil perso-
nas a Maeztu. Por eso contratamos 4 camareros y un cocine-
ro mas. Ademas decidimos poner una txozna en la calle, con 4
barras, 4 cdmaras y 2 caferos, asi al tener una barra exterior
y otra interior evitariamos una gran aglomeracién de gente”.
Sin embargo, Latxa calcula que se acercaron unos “500 clien-
tes, perdimos una gran cantidad de dinero y bebida, ademas del
gasto en el personal”. Aln asi, se mostraba conforme y contento
con el trabajo realizado por todo el personal.

"Sin informacion previa”

Se sintid perjudicado Los Roturos y también Izki Jatetxa. Kol-
do Garcia indicé que “no tuvimos una informacién previa clara
acerca del evento y lo que supondria, asi que manejamos los
calculos que nos dieron los montadores de La Vuelta. Todo lo
que hariamos seria poco, nos dijeron... pero si 6.000-7.000 per-
sonas ya podiamos esperar”.

Asi desde que Izki Jatetxea se organizé un servicio de refuerzo
exterior para servir bebida y comida. “juntamos 9 barras en la
calle. Contratamos a cinco personas para la jornada completa.
Preparamos unos 1.200 bocadillos, y si... bebida para 7.000 per-
sonas. El trabajo logistico fue importante, ademds de antemano
porque ademas los proveedores no podian abastecernos ese

dia. Pero al final vendrian unas mil personas”. Afade Koldo el
hecho de que con las vallas de meta, “habia pegas para cruzar
a este lado de la carretera. Y luego la informacién no era muy
clara para acceder a los parking”.

Garcia resumio con la palabra “decepcion” la repercusion del
final de esta etapa. “Luego la vi repetida en TVy creo que el pue-
blo no tuvo la visibilidad que se podia esperar, teniendo en cuen-
ta ademas el 25 aniversario del Parque. Tanto ruido para esto...".

El bar de las piscinas de Zumalde no tuvo mejores sensacio-
nes a tenor de sus resultados. “En nuestro parking hubo tan solo
tres autocaravanas y tres coches, una pena”. Alicia Suso seha-
16 que “bajaron a comer los chéferes de algunos camiones del
evento y cuatro espectadores”. Lo esperado también en Zumal-
de era mucho mas. “Tuvimos que cambiar el pedido semanal y
al final serian 3.000 € de pedido que no llegamos a aprovechar.
La mayoria de perdidas las tuvimos en pan y helados”. Alicia se
queda con la satisfaccion con el servicio recibido de los clientes
que se acercaron al bar. “Nos dijeron que la comida muy bien,
pudieron comer entrecot, cachopo, chipirones etc., opciones di-
ferentes a los bocadillos que se ofrecian en Maeztu".

Al acabar la etapa comenzaba el desmontaje de toda la para-
fernalia que despliega la carrera. Tras apagarse las cdmaras,
comenzaba asi en Maeztu la Vuelta vista y valorada, como pudi-
mos recoger, segln perspectivas distintas.
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ARRAIA-MAEZTU

Preocupacion y protestas en Leorza
por la obra del nuevo puente

Preocupacion, inquietud y protes-
tas en Leorza, donde se acometen
las obras de construccion del puente
sobre el rio Igoroin, promovidas por
la Diputacion dentro de la reforma
vial entre este pueblo y el cruce con
Maeztu. Unas obras, las que afectan
en concreto con esta nueva estructura,
con las que -ha transcendido- no estar
de acuerdo gran parte de la vecindad,
defendiendo conservar el viejo puente,
y que han hecho aumentar las protes-
tas tras las lluvias de octubre.

El proyecto contempla ensanchar la
calzaday aumentar la capacidad hidrdulica
del viejo arco ya derruido. El equipo técni-
co de Carreteras planificé la construccion
creando un vado para poder trabajar en
seco en los micropilotes y la cimbra del
puente. Por debajo, una doble tuberia se
instald para conducir el caudal. Ademas, se
ha montado una estructura peatonal provi-
sional que sirve de pasarela para conectar
los dos barrios.

Las obras han entrado en otofo y en la
madrugada del 17 de octubre el agua des-
bordd la capacidad del doble tubo, inun-
dando todo el vado y provocando la entra-
da de agua en algunas viviendas. “Algo que
se veia venir y eso que las tormentas no
han sido de las mas fuertes”. Es el conte-
nido es de un s de una vecina, pero lo re-
producen sobre el terreno propietarios de

casas proximas al cauce y afectadas por la
inundacion.

“Tendremos inquietud mientras duren
las obras”, manifestaba Rafa Fernandez de
Retana, vecino que participd, junto con el
presidente del concejo de Laminoria y uno
de los vocales en la reunion mantenida en
septiembre con el diputado de Infraestruc-
turas Viarias Jon Nogales. A esa reunion la
delegacion local acudié con un escrito en
el que precisamente anotaban ese riesgo.
“Una de las peticiones era esa, colocar sa-
cas de grava como contencién a avenidas
de agua por lluvias a un cauce que al estar
ocupado rebosaria inundando casas, como
ha sido el caso”.

En la Diputacion, no se ve “nada extrano”,
la configuracién provisional del cauce, que
“no afecta en nada a la crecida del rio. Es
un vado que tiene unas tuberias para ca-

nalizar la aguas bajas y en caso de
aguas altas en caso de lluvias in-
tensas, como sucedio, el agua pasa
por debajo y por arriba”. Vado y tu-
berias, se recuerda en el departa-
mento foral, que “son provisiona-
les y desaparecerdn cuando con-
cluya la construccion del puente”.

Hay otros cuatro puntos con pe-
ticiones desde Leorza. Se propu-
so habilitar un camino desde el
puente de San Juan para permitir
acceso de vehiculos de emergen-
cia, si se diera al caso durante las
obras, a las casas de la margen izquierda.
Cuestion importante también es la peticion
de reponer una pasarela peatonal entre
las calles Santa Eufemia y Santa Lucia (ya
desestimada en julio) “que no conllevaria
ninguna obra nueva ya que apoyaria entre
el puente nuevo y el muro de la otra orilla”
La planificacién técnica con el nuevo puen-
te supondrd el mismo sentido diagonal
para los pasos de personas.

Las dos ultimas peticiones y una anadi-
da al texto inicial: conservar un manantial
de agua sulfurosa en la margen derecha y
el acceso a una fuente; y tener en cuenta
el trastorno que las obras estan teniendo
sobre una vivienda turistica cercana a la
pasarela provisional. Ademas la Junta in-
cluyo “revistar la fosa séptica del pueblo,
que esta afectada por las obras”.
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ARRAIA-MAEZTU

El Ayuntamiento de Arraia- Maeztu esta viviendo como institucidn una legislatura nada

convencional. En septiembre se nombro la tercera alcaldia que ejerce en poco mas de

un ano. La nueva primera edil, Ana Asuncion Fernandez de Monje Alzola, acepta el cargo

después de un periodo estival convulso, en el que se desencadend la renuncia en agosto

de Gema Ramos y las criticas de la oposicidon. Recogemos las fechas clave, las explica-

ciones de la nueva alcaldesa y del grupo municipal de EH Bildu.

Ana Asuncion Fernandez de Monje, alcaldesa (EAJ-PNV)

“He pasado pagina y estoy con energia para este reto”

Tras todo lo ocurrido como se siente ahora y
como afronta la nueva situacion?

Estoy muy bien, no pensaba que me iba a en-
contrar asi. Acepté el reto un poco con inquietud,
pero mi valoracidn ahora es positiva. Me siento
arropada por mi equipo, que sigue trabajando y
lo ha hecho incluso en verano, cuando estuvieron
cerradas las oficinas.

Una frase en su nombramiento fue para las
trabajadoras.

Porque también pongo en valor a los y las tra-
bajadoras del ayuntamiento que me han ayuda-
do. En general he recibido muestras de carifo y
apoyo de la gente. No me hubiese imaginado...
incluso del grupo de oposicion. Fuera de lo po-
litico, creo que por encima estan las personas.

¢Queda poso por lo anterior o se lo toma esto
como una nueva etapa?

Paso pagina y lo he hecho rapido. Este clima de apoyo y ani-
mos me hace olvidar cosas que quizas no han sido tan agra-
dables.... Estoy ya con algo nuevo, con tranquilidad, energia e
ilusion.

¢Hasta qué punto es una decision personal o obligada por
las circunstancias? ;Ha habido presidn politica o de su grupo?

He asumido la alcaldia tras reflexionarlo mucho, por respon-
sabilidad y coherencia. Si que he tenido alguna reunién de gru-
po donde se hemos puesto encima de la mesa las circunstan-
cias, pero nadie me obliga a nada, es decisidn propia.

Tras un verano convulso ;el normal funcionamiento del
Ayuntamiento es el objetivo a cumplir?

Yo ya estoy viviendo la normalidad. Considero que tengo que
aprender mucho, me falta conocer datos y a mucha gente. Pero,
como digo me apoyo mucho en mi equipo y en los trabajadores.

Con el Ayuntamiento cerrado sin avisos, las bajas del per-
sonal y la no delegacion de funciones en julio, EH Bildu criticé
esta situacion anomala que ha transcendido a nivel de calle
¢Como lo ha vivido?

Es entendible, pero también hay que entender que de aqui en
adelante es otra historia. Sé que ahora tengo que demostrar
mucho, y me empenaré por ello. Lo que te puedo decir es que
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no he recibido reproches por la situacion anterior.

¢Cual es la estrategia que asume para la gestion y las rela-
ciones internas?

Intentaré cumplir el calendario de plenos ordinarios. Salvo
que no haya temas, se haran. Informaremos también de los
extraordinarios, y comentar el orden del dia con la oposicién
como ya estd hecho en la dltima convocatoria. Habra roces pero
mi intencién es llevarme bien con todos.

¢Atencion diaria a la vecindad también?

Si claro, la gente agradece el trato personalizado aqui mismo
en el Ayuntamiento. Si hay cuestiones para el pleno, también se
pueden hacer las preguntas a través de los grupos.

Asumir el cargo de alcaldesa le ha hecho modificar su dedi-
cacion laboral, supongo.

Comparto las dos dedicaciones. He tenido todas las facilida-
des en mi empresa, donde llevo 25 anos, y lo agradezco de ver-
dad. Hago parte del horario laboral y desde las 10:30 h estoy en
el Ayuntamiento.

¢Quién coge su relevo en la presidencia de la Junta Adminis-
trativa de Virgala?

Sigo en la Junta, todavia estd por resolver el tema porque en
efecto tiene que cambiar mi situacién como regidora.



ARRAIA-MAEZTU

Grupo municipal EH Bildu

“Tenemos disposicion al didlogo pero para restaurar
la confianza, es necesaria la claridad”

¢Qué sensaciones tiene el grupo una
vez que ya ejerce la nueva alcaldesa?

Sensaciones de cautela y preocupa-
cion. Después de tres cambios en tan
poco tiempo, muchos de nosotros nos
cuestionamos la estabilidad y la direc-
cion que tomara el Ayuntamiento. Hay un
temor de que estas transiciones cons-
tantes puedan llevar a decisiones apre-
suradas que no beneficien a la comuni-
dad. Esta inestabilidad puede afectar a
la confianza en la gestion municipal.

La alcaldesa dice que pasa pagina ;EH
Bildu cree que queda, o es necesaria al-
guna explicaciéon mas de lo anterior?

Como oposicién, consideramos que
es vital que dé una explicacion sobre lo
sucedido. Como tuvo que hacer nuestro
grupo llamando a un pleno extraordi-
nario de urgencia, para solicitar acla-
raciones. La inestabilidad genera incer-
tidumbre en la comunidad, y una mayor
claridad puede ayudar a restaurar la
confianza.

¢Posicion que toma EH Bildu ante la
nueva etapa municipal? ;Se puede ha-
blar de voluntad de llegar a acuerdos?

Desde EH Bildu siempre estamos dis-
puestos a colaborar y llegar a acuerdos.

Las fechas de un verano convulso

Sin embargo, debemos se-
nalar que, hasta ahora en
esta legislatura, no hemos
visto propuestas concretas
que faciliten esas vias de
colaboraciéon. Nuestra prio-
ridad es que el enfoque de
las politicas se centre en
los intereses publicos y en
mejorar la calidad de vida
de las personas habitantes.
Estamos abiertas al dialo-
go y dispuestas a aportar
nuestras ideas y propues-
tas, siempre y cuando se
alineen con el bienestar de la ciudada-
nia.

¢Qué creen que tiene que cambiar o
reconducirse de la situacion anterior?

Varias areas clave para mejorar la si-
tuacion actual. Primero, es necesario
abrir la participacion en el ayuntamiento,
como comisiones y grupos de trabajo
abiertos, es fundamental establecer un
didlogo mas fluido entre la administra-
cion y los agentes sociales, asi como con
la ciudadania. La falta de comunicacion
ha generado desconfianza y confusion,
y es esencial reconstruir esos puentes.

En segundo lugar, creemos que es
necesario priorizar politicas que real-
mente atiendan las necesidades de los
habitantes. Esto incluye un enfoque en
la vivienda, la movilidad sostenible y los
servicios publicos. La calidad de vida de
la comunidad debe ser el eje central de
cualquier iniciativa.

Por altimo, debemos construir un en-
torno en el que la transparenciay la ren-
dicidn de cuentas sean parte integral de
la gestion publica. Esto significa abrir los
procesos a la participacion ciudadana y
garantizar que la informacién esté dis-
ponible y sea comprensible.

v/ 2 septiembre. Pleno extraordinario

v 3julio. Pleno ordinario

Ultima sesidn presidida por Gema Ramos. Se aprueba el ex-
pediente de contratacion del Servicio del CRAD.

24 julio. Comunicado de prensa EH Bildu

Denuncia que la alcaldesa de baja no ha delegado funciones
y que el Ayuntamiento esta cerrado desde el dia 22 sin un
anuncio y sin que técnicos ni vecindad sepan nada.

14 de agosto. Pleno extraordinario urgente

El teniente de alcalde, Bersaitz Alegre, preside el pleno con
funciones delegadas desde el 30 de julio. El acta la firma un
funcionario de habilitacion nacional. Se trata la “adopcién
de medidas por la situacién de desgobierno municipal”, a
peticion del grupo de EH Bildu, que considera “de extrema
gravedad” el cierre sin previo aviso de la sede municipal.
Intercambio de intervenciones, en debate por momentos
agrio, sin acuerdos.
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Se declara la vacante de un puesto de concejal, por la re-
nuncia de Gonzalo Pérez de Arrilucea, y se remite a la Junta
Electoral para enviar credenciales al siguiente en la lista
electoral de EAJ-PNV, José Maria Musitu. Se da cuenta de
renuncia de Gema Ramos como alcaldesa, aunque no trans-
cienden los motivos y se declara la vacancia de Alcaldia.

v 4 septiembre. Pleno extraordinario

Bersaitz Alegre renuncia a ser alcalde y la votacion entre
las dos candidatas (también Maria Vallejo por EH Bildu) sale
a favor de Ana Asuncién Fernandez de Monje con empate a
3 votos prevaleciendo el mejor resultado en las elecciones.

v/ &4 septiembre. Pleno ordinario

Primer pleno presidido por Ferndndez de Monje, con seis
concejalias a falta de una. Se aprueba la primera certifi-
cacion obras viviendas sociales y una subvencion a Isaac
Puente Mendi Cluba.



BERNEDO

Abierto por
obras en el

castillo

Auzotarrek hasita dagoen indusketa
arkeologikoa ikusi ahal izango dute

Oskar Anzuola

Nuestro anuncio en enero de que ven-
drian “refuerzos” para defender el casti-
llo roquero de Bernedo llega a su fecha.
En este otofno se ha puesto en marcha
el plan de intervencion que es coordi-
nado por el Servicio foral de Museos y
Arqueologia para el bastion defensivo
del siglo XIl, emblema junto con las mu-
rallas, de la villa medieval fundada por
Sancho El Sabio de Navarra.

Lo adelantaba David Antonana, regidor
de Bernedo vy a titulo individual promo-
tor de este proyecto aprobado dentro de
los presupuestos forales participativos
2024, con una cantidad de 177.360 €.
“Después de poner andamiajes y desbro-
zar el entorno, comienza la excavacién
que podra ser vista por la vecindad”. Oc-
tubre ha sido el mes en el que, sortean-
do dias de lluvia se han podido realizar
las labores de desbroce primero y luego
de colocacion de andamiajes, vallado
perimetral, la llamada Linea de Vida (el
cable donde anclar arneses), ademas de
la tirolina que servird para bajar la tie-
rra de la excavacion con capazos. Tierra
que Ayuntamiento y Junta de Bernedo se
encargaran de depositar en una parcela
apropiada. La empresa Zapata bio, se ha
encargado de estos trabajos.

La parte de la excavacién arrancaba
la dltima semana de octubre. “Se tenia
que haber empezado todo en septiem-
bre pero por temas administrativos se
retrasé y ahora comenzamos la inter-
vencién arqueoldgica, tras recibir la
autorizacion”, actualizaba Javier Ajamil,
del equipo de cuatro profesionales de
Ondare Babesa, la empresa a la que la
Diputacién ha encomendado la interven-
cion arqueoldgica. Ajamil conoce bien
Bernedo porque hace afios participd en
“el estudio arqueoldgico de las murallas,
con sondeos por donde iba el muro, tra-
mos donde habia desaparecido, y ade-
mas intervinimos en alguna otra zona".

El arquedlogo explica que “la excava-
cién va a ser sobre el foso defensivo, la
torre del homenaje y patio de armas.
Empezamos en el foso, porque por el
tema de riesgos laborales para actuar
arriba tenemos que hacer antes un cur-
so de trabajos en altura”. La primera
incursién en el flanco sur desvela que
“parece que estd mejor que en su par-
te oeste, una zona que se expland hace
unas décadas cuando se construy6 el
deposito de aguas. En principio no hay
sorpresas, seria una linea de 5 metros
de anchuray 2 de profundidad”.

Silleria para la carretera del puerto
Son apenas los primeros datos de un

estudio abierto y con incdgnitas por
resolver sobre lo que puede aparecer
“porque histéricamente se ha cogido
material reutilizabale para construccio-
nes, por ejemplo piedras de silleria para
hacer la carretera a Lapoblacion. Esto es
algo comun en murallas y castillos, en
nuestro caso desde el siglo XVI que fue
cuando se abandond este castillo”.

En todo caso, el equipo alberga espe-
ranzas de encontrar restos “quizds mas
en el lo que fue patio de armas que en la
torre del homenaje, que no es muy gran-
de”. Por ahora solo es una presuncion
de que el entorno pueda esconder algun
aljibe, como asi aparece en Portiella de
Korres.

En este proyecto hay una parte divulga-
tiva importante que el equipo junto con
David Antohana quieren organizar. “Lo
légico es que vecinos y gente interesa-
da puedan ver cdmo trabajamos y tener
informacion. Por ello estamos pensando
en dedicar un dia para que la gente se
acerque, ya informaremos de ello”.

Dentro de la intervencion en conjunto,
la memoria de la excavacion arqueolé-
gica determinard como serd la fase pos-
terior de la puesta en valor del conjunto
monumental. El proyecto contempla
obras de consolidacién de estructuras
previa a la instalacién de un acceso para
las visitas.

BAR- RESTAURANTE
Camping Acedo

INFORMACION Y RESERVAS: 948 521 351
info@campingacedo.com www.campingacedo.com

GRAN VARIEDAD DE M

ALMUERZOS, PLATOS COMBIN
BOKA

BAUTIZOS, COMUNI
REUNIONES FAMILI

AMPLIO PARKING Y PARQUE INF
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BERNEDO

Restauran un tramo del rio El Molino
a su paso por Marquinez

Ibaiertz naturala ordeztu zuen euste-horma

baten oinarria higatu zuen uraren korronteak,

eta ertzeko lurrak erortzea erraztu zuen
Ane Ogeta

URA, la Agencia Vasca del Agua, ha restau-
rado un tramo de la margen izquierda del rio
El Molino a su paso por Marquinez, entre el
puente de La Riberay el puente de La Presa.
La mejora se solicité por iniciativa privada
tras las lluvias intensas de hace unos anos.
La corriente del agua habia descalzado un
muro completamente vertical de contencién
que sustituy6 a la margen natural y facilito
que cayera parcialmente. Este hecho a su
vez facilité el corrimiento del talud de la margen al cauce.

La actuacion ha consistido basicamente en retirar los residuos
del muro y la tierra caida; y en colocar una base de escollera
sobre la que se sostiene un entramado de troncos, en los que
se estaquilla o introduce esquejes de vegetacion de ribera au-
téctona.

En concreto, se han plantado especies arbdreas y arbustivas
propias del bosque de la aliseda mediterranea en la parte alta
del talud de la margen a restaurar (fresnos, alisos, chopos ne-
gros, y arbustos como cornejo, aligustre, majuelo, o satco).

Los muros verticales y canalizaciones generan diversos im-
pactos en el ecosistema fluvial. Interrumpen la continuidad
transversal, perjudican el desbordamiento progresivo, impiden
el acceso de la fauna a las riberas, interrumpen la vegetacién de

Harri-lubetazko oinarri bat jarri da, enbor
sare bati eusten diona, eta bertan ibaiertzeko
landaredia aldaxkatu da

ribera y que el rio funcione como
corredor ecoldgico.

Al colapsar este muro vertical
se retird por completo y se ha
generado una nueva ribera natu-
ralizada, estabilizdndola median-
te técnicas de bioingenieria. De
este modo, se naturaliza el tramo
recuperando la continuidad en la
vegetacion de ribera. Sin embar-
go, y segun han indicado algunos
vecinos afectados, la intervencion
no estaria concluida del todo ya que falta acondicionar todavia
fincas colindantes.

La actuacién ha requerido dos meses de trabajos y una inver-
sion global de 65.000 €. Este proyecto podra ser financiado por
el Fondo Europeo de Desarrollo Regional, FEDER.

Nuevo limite del suelo urbano

El Consejo de Gobierno Foral aprobd el 1 de octubre la nueva
delimitacion de suelo urbano sujeto al IBl para Bernedo. Se trata
de un paso previo y necesario a la aprobacién de la nueva Po-
nencia de Valores de este municipio, prevista dentro de este ejer-
cicio 2024 con prevision de que entre en vigor en 2025, a fin de
actualizar los respectivos valores catastrales de los inmuebles
urbanos en él ubicados.
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BERNEDO

Arlucea recuerda
que esta pendiente
mejorar el acceso vial

El pueblo de Arlucea ha querido recordar que sigue pendien-
te la reforma de la carretera A-4150 en su tramo Marquinez-
Arlucea. “Carreteras nos prometié que iban a hacerlo después
de arreglar el tramo anterior hasta Marquinez, pero lo Unico
qgue han hecho es echar petachos en cuatro trozos”, actualiza
el presidente local Jesus Mari Sdenz de Urturi. “Pedimos que
al menos echen una capa asfaltica a la calzada ocupando todo
el ancho posible, porque cada vez es mas estrecha y dos co-
ches andan ya justos. Y que lo hagan en el tramo entero”, ma-
nifestd. La consulta desde nuestra revista a Infraestructuras
Viarias de la Diputacion en ese sentido tuvo como respuesta
que “el Departamento va a intentar incorporar la mejora de
dicho tramo en el Plan de Firmes 2025, algo que dependera

como siempre de las disponibilidades presupuestarias”.
También en relacién a esta misma carretera, la regidora de
Marquinez, Anabel Marquinez, recuerda que la Diputacidn
“tiene que terminar de mejorar la ampliacién del tramo de ca-
rretera, 3,5 Km, que hizo el afno pasado. Se metié un triple rie-
go asfaltico pero falta rematarlo con aglomerado. Y también
hacer lo mismo con la travesia”. La presidenta anota también
como pendiente resolver la titularidad del tramo de 2,5 Km
que todavia juridicamente no consta ni de Alava ni de Burgos.

EH Bilduk zeharbideko
ibilaldi bat itzalekin eskatu du

Eskatuta dago, baina gaia Al-
dundiarekin izapidetzen ari
da. Horixe da Javier Moraza
alkateak hirugarren adinekoen
egoitzaren eta Bernedoko herri-
gunearen arteko pasealekuan
zuhaitz batzuk landatuz aterpe
klimatikoak sortzeko proposa-
menari buruz egindako galde-
rari emandako erantzuna. Es-
kaera EH Bilduren udal taldetik
atera da.

“Udako hilabeteetan, bide-zati
hori ezin da erabili, tenperatu-
ra altuak daudelako eta itzalik
edo atseden eta geldialdi txikiak
egiteko lekurik ez dagoelako.

Langileek eta senideek behin baino gehiagotan jakinarazi dute
egoera hori “. Udal talde honek, gainera, udalerriko Administrazio
Batzarrekin batera, horrelako esku-hartzea beharrezkoa izan daite-
keen beste gune edo eremu batzuk aztertzea proposatzen du.

La misma cuota o con descuento
para personas socias en lzki Golf

El Ayuntamiento de Bernedo solicita a la sociedad
Naturgolf mantener las condiciones especiales de
uso del campo de golf a vecinos de Lagran y Ber-
nedo y rechaza suprimirlas, como estd acordado
por la Asamblea de la sociedad desde este afo. La
peticiéon de mantener estas condiciones (50% de
descuento por uso de las instalaciones), fue apro-
bada por el pleno con 3 votos favorables y 4 abs-
tenciones. Partié de una mocion del grupo del PP
defendida por Tomas Ozaeta, que alega no enten-
der el motivo por el que uno de los concejales del
PNV en la Junta del Campo (Rubén Martinez Cres-
po) votd a favor de la supresion. Este edil explicé
que la Diputacion establecié como condicidn para
pagar 10.000 € mas a la Junta de Urturi en concep-
to de canon, que todos los socios pagaran la misma
cuantia. “Es mayor el beneficio para la Junta de Ur-
turi que el perjuicio vecinal, por el escaso nimero
de usuarios del campo de estos pueblos” justifico.
EL PP insistié en que ha habido reclamaciones por
suprimir estos descuentos, que permanecian vi-
gentes desde que se abri6 el campo en 1994.

Ctra Santa Cruz, 34 - 94537 80 12
BERNEDO

Manisitu, 3 - Pol. Ind. Lugorri
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La Asamblea de la Cofradia respalda renovar la cesion en usoy

= = ] il

ya esta en licitacion la explotacion y mantenimiento del Landetxe y Jatetxe

Samuel Antoiana

Restaurante y Casa Rural de Iber-
nalo siguen bajo la gestion del Ayun-
tamiento de Campezo, con la reno-
vacion de la cesién del usufructo
por parte de la Cofradia de Ibernalo.
La Asamblea de cofrades respaldé
esta formula entre las dos opciones
que la Junta habia planteado. La
otra era poner fin al periodo de 25
anos de cesidn de estas instalacio-
nes y emprender una gestién como
Cofradia. Gand el escenario de la
gestion municipal con un resultado que
no deja lugar a dudas: obtuvo168 de los
177 votos totales emitidos en la sesidn
extraordinaria que Ibernalo celebré el 29
de septiembre.

Este amplio respaldo a que el Ayunta-
miento siga con las riendas de los servi-
cios satisface a representantes de am-
bas entidades. Previamente a esta toma
de postura de la Asamblea, se explica-
ron a las y los cofrades, a través de un
boletin especial, pros y contras de cada
uno de los escenarios, que habian sido
analizados también en encuentros entre
ambas instituciones. La votacién final
da sentido a la légica de que un Ayunta-
miento puede hacer frente a esta gestion
con mas recursos logisticos de los que
dispone la Cofradia . “Para nosotros re-
novar la cesién en uso, con los cambios
oportunos, supone tranquilidad y segu-
ridad de una gestion integral”, destaca-
ba el presidente de la Cofradia, Roberto
Saenz, tras la votacion.

El resultado de esta consulta resulto
muy satisfactorio para la alcaldesa de

Campezo, lbernalo Basterra, “porque
esto significa un respaldo a esta forma
de gestion, no porque ahora estemos
el equipo actual, sino porque lo llevara
la institucion. Entendemos que no es
tan facil para una cofradia gestionar un
contrato asi, precisa de cobertura admi-
nistrativa que desde aqui se puede ga-
rantizar”.

La cesion actual estd vigente aln hasta

el préximo 2 de febrero. A partir de ahi

regiran, duracién, compromisos y con-
diciones de la cesion plasmados en un
convenio, que por el momento estd como
borrador y pendiente de consensuar en-
tre la Cofradia y el Ayuntamiento. Es co-
nocido ya que la nueva cesion ya no ten-
dra un plazo tan extenso y se hara coin-
cidir con los periodos de los contratos de
explotacion, gestion y mantenimiento.

Nueva licitacion
Tras la decision de la asamblea del
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ultimo domingo de septiembre, el
Ayuntamiento comenz6 los tramites
para la licitacién de un nuevo con-
trato. Se hacia necesario para poder
enlazar con el final de la etapa de la
sociedad Pelitaca, que concluye el
ultimo dia de 2024, y que ya anun-
cié que no continuard. En el pleno
de octubre se aprobé iniciar el ex-
pediente de contratacién con los
pliegos, que sigue desde entonces
su tramitacion.

Serd un contrato de 2 afios pro-
rrogable hasta 3 afos mas (tres
prérrogas anuales). La licitacion sale
con un precio total de 14.520 €, con un
canon mensual de partida de 605 €. Los
criterios que se valoran son la memoria
de gestion (40%) y oferta econdmica me-
jorable al alza. El pliego de bases técni-
cas establece, entre otras, obligaciones
y compromisos generales y especificos,
de la taberna y la pernocta. En el con-
curso se aporta también el inventario de
bienes del Ayuntamiento.

La licitacion establecia un plazo para
presentar ofertas hasta el 6 de noviem-
bre aunque habra que esperar algo mas,
hasta primeros de diciembre, para co-
nocer la resolucion. Hay dos ideas tron-
cales en la base de esta licitacion: sigue
siendo aspecto esencial la creacion de
puestos de trabajo del municipio den-
tro de la proposicion econdmica y asi se
hace constar en anexo correspondiente.
Y como idea de fondo esta la de mante-
ner un servicio a la poblacién que a su
vez fomenta el turismo y contribuye al
desarrollo econdmico de Campezo.




KANPEZU

San Martin recupera su
circuito habitual de mercado

Llega la feria de San Martin en su 33 edicién en Santa
Cruz de Campezo, con el formato habitual del cartel que
se despliega en dos dias: este afo, el dia 9 de noviembre
como vispera de feria (ya referencia de ambientacion
para toda la comarca) y el 10 con el cartel principal pre-
parado como es habitual por la Junta Administrativa de
Santa Cruz de Campezo, el Ayuntamiento de Campezo,
y la ADR Izki.

Ademas de los partidos de pelota que ambientan la
tarde del sabado, para el domingo se recupera la arte-
ria principal como escenario del mercado de productos
locales y de Euskal Herria. Acabadas obras que se reali-
zaban el pasado ano en Arrabal, esta calle, la Plazay la
calle La Villa componen el recorrido ferial. La muestra
ganadera de la comarca, a la que acuden seis cabanas
con cerca de 100 cabezas, repetird ubicacion frente a a
la farmacia. Por lo demas, se han preparado las seccio-
nes habituales: artesania y exhibicion de bolillos en el
frontdn, herri kirolak esta vez en la plaza, donde tam-
bién se activara el taller infantil de cocina.

Angel Alda: Un libro histodrico
y sentimental de Antonana

Sin presentaciones oficiales,
mas bien de manera discreta y
reducida, Angel Alda Elorza ha
editado y ya distribuido “El libro
de la Villa de Antonana. Guia his-
térica, geogrdfica y sentimental’.
Un trabajo modesto en sus for-
mas pero que es el resultado de
muchas horas de investigacion
para extraer en enfoques diver-
sos historia e intrahistoria de
la villa medieval, sus pueblos

aledanos, su patrimonio, gentes y personalidades y pasajes his-
toricos relevantes (entre ellos, un amplio desarrollo a la época del
Vasco Navarro), sobre todo centrados en los dos ultimos siglos. Es
una de esas obras de cabecera y de referencia de un pueblo pero
trufrada de citas histéricas, de fuentes distintas y también de la
propia investigacion de un autor y vecino del pueblo, que ha sabido
combinar acontecimientos histéricos con la parte mas cercana y

humana de Antofana.

IGEak kiroldegiko tabernarekin konpromisoa hartu du berriro

Bigarren denboraldian, IPI Mendialdeko Gurasoen Elkarteak Guru-
tzetako igerilekuetako tabernaren ardura hartu du, kirol lehiaketaren
denboraldi erregularrean. Udalaren azken osoko bilkuran, elkarteak
asteburuetan zerbitzua kudeatzeko egindako eskaera onartu zen,
jokatzen diren partidekin batera. Instalazioak ikastetxeko taldeek,
Campezo D.k eta loar A. D.ren taldeek erabiltzen dituzte. lazko lehen
esperientzia (urritik maiatzera) oso ondo baloratu zen, ikusleek zer-
bitzu hori baitute eta partidak gozatzeko pizgarri gehigarria baita.
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Samuel Antoiana

El plan para cambiar la disposicién de
enterramientos en el cementerio de San-
ta Cruz de Campezo estd cerca de com-
pletar el desarrollo de la primera fase.
Comprende una tercera parte del recinto,
donde ya se han retirado de su ubicacién
las tumbas mads antiguas, con el objetivo
de ajardinar el espacio y marcar la linea
de actuacion futura del espacio funerario
para los enterramientos. Las inhumacio-
nes en nichos y panteones tienen otro
tipo de gestion.

“La idea viene desde 2022, entonces
anunciamos que la Junta no iba a per-
mitir ya en los enterramientos colocar
losas o lapidas horizontales, si las ver-
ticales”, recuerda Antonio Olza, el regidor

CAMPEZO

Lapidas horizontales que
pasan a mejor vida

La Junta de Santa Cruz pretende culminar su primera fase
de mejora del cementerio, que quiere ajardinar permitiendo
solo la parte vertical funeraria de los enterramientos

de una Junta que respecto a este tema ha
debido aclarar en varias ocasiones que el
plan no consiste en realizar exhumacio-
nes sino tener limpio y ordenado un te-
rreno que pase de la maleza al verde. “Se
han retirado las lapidas y dependiendo
de los casos hay posibilidad de recolocar
la parte vertical (cruces o estelas), o bien
sustituirla por una placa o chapa identi-
ficativa en el muro que hemos arreglado.
Pero para esto las familias se deben po-
ner en contacto con la Junta y coordinar-
nos”.

En mayo y junio se retiraron las tumbas
de esa zona izquierda, “un total de 96 y
todavia quedan familiares por venir para
decirnos qué quieren hacer, en todo caso
hemos dado un plazo de dos meses para
concretar. Una vez todo ubicado en la
pared, lo que queda ya es meter el rie-
go, y terminar de adecentar el terreno”,
explico Olza. El regidor recuerda que el
cementerio de Zaniga es un ejemplo don-

de comprobar el resultado de esta nueva
disposicion.

Ademas de lo estético, la entidad local
busca con este plan posibilitar otra for-
ma de mantenimiento del espacio fune-
rario publico, que sélo se ve mas ade-
centado los dias previos y posteriores a
Todos los Santos. En varias ocasiones la
entidad encargada de la gestion del cam-
posanto ha recordado “la obligacion de la
familia a mantener limpios los espacios
de panteones y tumbas”.

En la ordenanza vigente, el derecho que
se adquiere mediante el pago de la tari-
fa correspondiente a sepulturas o nichos
de los llamados perpetuos "no es por la
propiedad fisica del terreno sino por la
conservacion a perpetuidad de los restos
en dichos espacios inhumados”. Los pan-
teones con mas de 99 anos tienen que re-
novar la asignacion del terreno, "en caso
contrario revierten a favor de la Junta
Administrativa”.

Evaluacion del primer ano
del parking de Fresnedo

La Junta Administrativa convocé a la vecindad para valorar
el primer verano con el acceso regulado al aparcamiento de
Fresnedo. Un sistema que ha generado 300 abonos de per-
sonas comuneras, y el control de 2.000 coches en total, entre
ellos los que han pagado su entrada de dia.

La valoracién es favorable respecto al efecto disuasion so-
bre personas que no cumplian normas o realizaban estancias
prolongadas. También hay una apreciaciéon de que mas gente
de Santa Cruz y la zona ha vuelto al disfrutar del espacio. Sin
embargo, se apuntaron problemas técnicos que impidieron el
normal funcionamiento de la barrera, “algo que podia ser pre-
visible el primer afio hasta hacer ajustes”. También se sefalo
como mejorable el depdsito de basura en los contenedores.

El destino previsto por la Junta para los ingresos por parking

'‘Gure Etxea' hustu egin da
erabilera berrietarako

Amaitu da Gure Etxeko lo-
calaren  barne-hustuketa,
Santi Kurutzeren Adminis-
trazio Batzarrak erabilera
publiko balioaniztuna plani-
fikatzen duen gunea. Horre-
la, eraispenek espazio argia
uzten dute Txitxeli enkar-
gatutako obraren ondoren.
Txitxelek Obra Txikien diru-
laguntza jaso du. Hala ere,
proiektuak ez du oraingoz
jarraipenik, Batzordeak bere

dimentsio ekonomikoa aztertu nahi baitu. Oraingoz uko egin behar
dio Ereinen dirulaguntza bati, ez baita nahikoa finantzaketa bere
gain hartzeko. Bestalde, Batzarrak auzolanerako deia egin zuen
azaroaren 9rako, Larran kalestenia zirkuitua instalatzeko, Bidezi-
dorrak foru programan diruz lagundutako bigarren fasea.

(unos 5.000 € el primer verano) son mejoras en Fresnedo. Asi,
se anunci6 la colocacién de estacas para dirigir el acceso y
optimizar el espacio. Ademads esta en estudio la posibilidad de
que en verano una persona se dedique al cuidado y control de
las normas en todo el recinto de Fresnedo.
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Kanpezuko ostalaritzaren xarma
Disfruta la hosteleria en Campezo

Etxean bezala

Abrimosg desde
lag 9:00 h.

Martes y Miércoles
descangsamos

945 403 501
682 405 456

9:00etatik irekita

Agtearte eta
agteazkenetan
atsedena hartuko dugu

Abierto de martes a domingo

Arrabal, 43 - KANPEZU - 682 766 918

Arrabal, 18 - 945 40 54 77

iSalud y rock and roll!
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LAGRAN Y HARANA

De nuevo los dos consistorios
sin servicio de Intervencion

Ezustea eta nahigabea Lagranen eta Haranan,
idazkariaren dimisioaren ostean

Oskar Anzuola

Vidas paralelas. Es lo que parecen vivir
los ayuntamientos de Haranay Lagran. Con
buenas noticias en los ultimos meses por-
que han logrado poner en servicio sus por-
tales web. Pero con una mala que devuelve
a ambos consistorios a la casilla de salida
de hace medio afio. De nuevo estan sin el
servicio de Secretaria de Intervencién, tras
la renuncia de la profesional este mismo
mes de octubre.

Conociamos la situacion en Harana en el
repaso de temas con la alcaldesa Larraitz
Walino, todavia con la expresiéon de sor-
presa. “Se ha marchado, nos quedamos de
nuevo sin Intervenciéon y no sabemos qué
pasard”. Dos dias mas tarde, la informa-
cion se extendia en Lagran, donde asistio
la mafana del miércoles 16 a su ultimo
pleno, cuya acta firmada por ella esta ya
publicada.

“Fue algo repentino. Ella habia adelanta-
do sus intenciones de quedarse para largo
aqui, pero es que dos dias antes habiamos
hablado de preparar los presupuestos”.
Urtzi Gaintzarain manifiesta una sorpresa
que se pone de manifiesto en el acta del

Las dos webs
municipales en activo

Ultimo pleno. Se ley6 un escrito de la con-
cejala Belén Arechaga en el que mostraba
su “descontento” por la renuncia, al no ha-
berse comunicado con mayor antelacion.

Las palabras de Arechaga tuvieron el res-
paldo del pleno. La secretaria interventora
explicd su decision en que, segin consta
en el propio acta, habia conocido que la
agrupacion de ayuntamientos (Harana-la-
gran- Ahana) “tiene prevista su disolucion,
situacion que supondria el cese automatico
de la Secretaria”, razén por la cual, explicd,
aceptaba otra oferta laboral recibida.

Con la vacante de nuevo, la situacién
vuelve a ser complicada para ambos ayun-
tamientos. Incluso mas puesto que para
cubrir la plaza de interinidad ya no valdria
la formula del concurso propio utilizada

Ayuriamients de Lagran
| | A Y
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en la dltima ocasién. “Ahora vuelve a salir
habilitacién nacional, si no, por listas del
Gobierno Vasco, pero en caso de no haber
aspirantes, haria falta un concurso oposi-
cién con méritos”, indicd el alcalde.

El escenario seguiria siendo una agru-
pacion a tres pero ha transcendido que
Afana y Kuartango podrian compartir este
servicio, lo que en principio dejaria opcio-
nes para la misma férmula entre Lagran y
Harana. En todo caso, esta vacante supo-
ne un nuevo revés para el normal funcio-
namiento de los consistorios. Urtzi se la-
menta ademas por el momento en el que
“queriamos comenzar el debate de los pre-
supuestos par 2025. En esta situacion no
nos dara a aprobar nada dentro del afo, en
el mejor de los casos a comienzos de afno”.

La silla vacia de Intervencion llega en el momento en que los
dos ayuntamientos habian conseguido activar sus portales web
municipales. En ambos casos después de un proceso de forma-
cién técnica de las partes corporativa y funcionaria y con la asis-
tencia de la Diputacidn. “Te dan el soporte de sofware y disefio y
luego nosotras vamos subiendo contenidos. Hay un convenio de
asistencia legal para incluir contenidos marcados por la Ley de
Transparencia”, situa Urtzi. Larraitz también indica “desde aqui
hemos preparado los contenidos principales, algunos son fijos y
otros podemos modificarlos, de hecho hay cosas que todavia es-
tan por completar”.

En ambos casos la nueva web supone acabar con anos de au-
sencia comunicativa desde una ventana web municipal. Las ulti-
mas actas colgadas en Harana datan de 2017 y desde la dltima
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etapa de la anterior legislatura Lagran tenia inactivo su dominio.
“Lo mas importante es con la nueva web es que se puede cumplir
con la ley y necesidades de transparencia (publicacién de presu-
puestos, sesiones publicas, actas de los plenos), ademas del ta-
blén de anuncios y una entrada propia al perfil del contratante,
sobre todo”. Lo comparten ambos corporativos, que destacan al
mismo tiempo poder contar con una herramienta de visibiliza-
cién, comunicacion y participacién de la vecindad. “Por ejemplo
estamos recogiendo la opinién vecinal en forma de consultas
previas sobre la ordenanza de subvenciones del Ayuntamiento de
Lagran”, indica Urtzi, quien muestra un compromiso decidido por
la transparencia. “reflejamos la politica antifraude, las cuentas
generales... y aun tenemos pendiente mas cosas, entre ellas dar
su ventana propia a la convocatoria de plenos cara a la vecindad”.



Zaldiharana debe esperar
mas que el PGOU

Queda desierto el arrendamiento del centro hipico pero
tiene solicitantes la redaccion del planeamiento urbanistico

Samuel Antonana

El perfil del contratante a través
del nuevo portal web municipal se
ha estrenado con dos licitaciones
gue muestran resultados distintos.
El centro Zaldiharana recibe de nue-
vo un revés tras quedar desierto el
concurso para su arrendamiento y
explotacion, mientras que el contrato
para el Plan de General de Ordena-
cion Urbana (PGOU) suscita el interés
de tres empresas, en un proceso que
aun no ha concluido.

El 23 de agosto el pleno de Harana
aprobaba el contrato para arrendar y
gestionar las instalaciones del Centro
Hipico integrador Zaldiharana. Su precio,
mejorable al alza eran 37.500 € por todo
el periodo, 5 anos prorrogables y otros 5
prorrogables, total 10 afos. Salia un con-
curso que habia sufrido un retraso por la
ausencia de secretaria de intervencion, y
después de un afo de carencia del servi-
cio, desde verano de 2023. Pero, finaliza-
do el plazo de presentacion de solicitudes
no se registroé ninguna.

El Ayuntamiento intenta buscar una ex-
plicacién a este resultado, antes de defi-
nir la estrategia a seguir ahora. Larraitz
Walifo desveld que hizo llegar la infor-
macién precisa de Zaldiharana a siete
centros hipico-ecuestres de la provincia.
“Con alguna excepcidn, la mayor parte de
ellos estan saturados de actividad y pare-
ce que no se plantean coger otro centro.
En todo caso hay que estudiar mas al de-
talle si hay clausulas dificiles de aceptar
y recoger este analisis cara a un nuevo
concurso”. Mientras se hace esta valora-
cion general, la alcaldesa se plantea abrir
la promocion de los servicios de Zaldiha-
rana “a centros del dmbito de Euskadi y
Navarra”.

Analisis técnico
La segunda licitacién publicada se re-
feria al contrato de servicios del PGOU

del municipio, y de los documentos del
procedimiento de Evaluacion Ambiental
Estratégica (EAE). Con un precio de licita-
cion global de 185.544 € el proceso no se
ha cerrado pero en este caso ya se conoce
que hay tres empresas concurrentes. “Se
han abierto 2 de los 3 sobres pero aln la
decision estd pendiente de la valoracion
de un comité de expertos”, explico Walifo.
En este Tribunal, aun por designar, deben
analizar las propuestas dos arquitectos
de la Diputacién y el arquitecto municipal.

La alcaldesa es consciente que, “junto
con Lagradn somos de los pocos munici-
pios que quedamos sin Plan General ur-
banistico”, algo de obligado cumplimiento
seglin marca la Ley del Suelo con plazos
que ya llevan retraso . Ahora Harana se
rige por las normas subsidiarias de 1995,
y en tres pueblos (San Vicente, Ullibarriy
Contrasta) por un PERI (Plan Especial de
Rehabilitacion Integrada). Faltaria actua-
lizar asi Alda y en el resto, todo lo que no
es PERL.

Entre otras cosas realizar un PGOU su-
pone “incorporar todas las normativas
sectoriales, entre ellas por ejemplo las
de medio ambiente y su aplicacion en la
clasificacion de suelo. O conceptos nue-
vos como vivienda turistica. Ahora mismo
la definicion de planeamiento en suelo no
urbanizable se queda escasa, son unas
normas viejitas”, contextualiza el arqui-
tecto municipal.
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LAGRAN

Homenaje a la vecindad de Lagran
represaliada por el franquismo

Osoko bilkurak adierazpen instituzional bat onartu du, biktima horien
guztien egia justizia eta erreparazioarekin konpromisoa hartzeko

Lagran homenajeara el préximo 16 de no-
viembre a todas las personas represaliadas
por el franquismo en este municipio. Lo hara
coincidiendo con el 88° aniversario de la eje-
cucion extrajudicial de Félix Ozaeta Fernan-
dez. Se trata de una de las siete personas
represaliadas por el alzamiento militar de
1936y la posterior dictadura documentadas
hasta ahora. Su hermano, Rufo Ozaeta Fer-
nandez y Vicente Romero Lacuesta fueron
desterrados del pueblo después de perma-
necer varios meses en prision.

Otros dos hijos de Lagran, Dionisio Ozaeta
Saenz de Urturi y Nazario Rodriguez Saenz
de Urturi, fallecieron en el frente de Bizkaia.
Por su parte, Cayetano Pérez Pérez deserto
de las filas del ejército para enrolarse en el
Batallon Gipuzkoa. Fue apresado, juzgado y
condenado a muerte. Mas adelante, su pena
fue conmutada por 30 afos de carcel y cinco
mil pesetas de multa. Jesus Lopez de Lacalle
y Gerardo Romero Pérez tuvieron que pagar
multas por causas politicas, por sus antece-
dentes izquierdistas.

El acto se celebrara el préximo 16 noviem-
bre a las 12.00 h (Calle Arriba, frente a la
iglesia) y en él participaran familiares de las
victimas. Durante el acto se inaugurara un
monolito en recuerdo a todas esas personas.

El Ayuntamiento de Lagran llevard a cabo
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asi el primer acto de reconocimiento a todas
esas personas que sufrieron la persecucion,
la represion e, incluso, la muerte por parte
de los sublevados.

En un pleno ordinario celebrado el 16 de
octubre, la corporacion municipal aprobé
una declaracion institucional en la que se
reconoce a todas esas personas que sufrie-
ron la represion franquista en cualquiera de

sus modalidades. “Creemos que 88 anos de
silencio son méas que suficientes y que nues-
tros vecinos se merecen por fin un acto de
reconocimiento”, recoge en el texto.

Represion también para ellas

Ademas, se afade que se quiere “recono-
cer y homenajear a todas aquellas personas
que por defender los valores de igualdad,
equidad, libertad y justicia social sufrie-
ron individual o colectivamente dafio fisico,
moral o psicoldgico y el menoscabo de sus
derechos fundamentales durante el golpe de
estado, la guerra o la dictadura”. Una repre-
sion que también la sufrieron "mujeres, her-
manas e hijas, que tuvieron que soportar en
silencio, ademas de la pérdida de sus seres
queridos, el sefialamiento y la marginacion”.

Por ultimo, el Ayuntamiento de Lagran se
compromete a desarrollar cuantas acciones
sean necesarias para preservar sumemoria.
“Queremos mostrar nuestro compromiso
con la verdad, la justicia y la reparacion a to-
das estas victimas porque solo eso permitira
que no se vuelva a repetir. En ese sentido, el
Ayuntamiento de Lagran apoyard cualquier
iniciativa que permita avanzar en el conoci-
miento de la vedad, la lucha contra la impu-
nidad franquista y la reparacion a todas las
victimas”, culmina el texto aprobado.
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LAGRAN-HARANA

Mobiliario urbano
colocado en Vereda

Siguen siendo destacables para bien
las sesiones de trabajo colectivo en ve-
reda como la que se pudimos recoger
el 24 de octubre en Lagran. Fue uno de
los dos dias que la Junta Administrati-
va convoco a la vecindad para realizar
el montaje de mobiliario urbano en va-
rias localizaciones. La dotacién estaba
prevista y aprobada con casi 30.000 €
dentro del programa de Relaciones Ve-
cinales de la Diputacién y comprendia
ocho cubre-contenedores de madera
tratada (dos para cada tipo de resi-
duo), ademas de 4 mesas tipo pic-nic
en el jardin del frontén.

“En dos dias creo que pasaron 19
personas colaborando en las labores
de descarga de los materiales, y luego
el montaje. Muy buena respuestay la-
bor de la gente”, se satisfacia el presi-
dente de la Junta Administrativa, José
Javier Lopez de Calle.

En la charla con el regidor recorda-
mos ademads, dentro del programa
Obras Menores, la reparacion de las
escaleras realizada entre las calles
Central y Arriba, que dan acceso a la
iglesia, y que han tenido un presu-
puesto de 12.000 €. Otra intervencion
reciente ha sido también la colocacién
de ventanas abatibles y el pintado par-
cial interior en la ermita de San Barto-
lomé, con una aportacion de Patrimo-
nio de DFA de 7.079 €.

Lagran aprueba las ordenanzas
fiscales para 2025

El Ayuntamiento de Lagran ha aproba-
do las ordenanzas fiscales para 2025,
que como principales novedades in-
cluyen por primera vez bonificaciones
a las familias numerosas, en el IBl y el
Impuesto de Vehiculos (entre el 45% y el
95% en funcion de la renta). Ademas se
actualizan al nuevo SMI las habituales
tablas de bonificaciones en los impues-
tos que alcanzan el 95% a las rentas mas
bajas en funcién del nimero de personas
que conforman la unidad convivencial.

EL IBI crece un 0.01%. Pasa del 0.36 al
0.37 en el caso de los bienes de naturale-
zaurbanaydel 0.32 al 0.33 en los bienes
de naturaleza rustica. Se trata de una ac-
tualizacién que ronda el 2,4%. En el caso
del Impuesto de Vehiculos, el incremento
roza el 9% ya que estaba en el minimo
que recoge la norma foral. “Lo equipa-
ramos asi a otros municipios préximos
como Bernedo o Pehacerrada”.

Lagran avanza asi “en la senda de la
actualizacion de las ordenanzas fis-
cales que estaban sin modificar hace
mas de una década”. Asi, por primera
vez en 2024 se ha cobrado el Impuesto
de Plusvalias,también ha contado con
descuentos tanto en el IBI como en el
Impuesto de Construcciones, Instalacio-

Satisfaccion en Harana
con la A2128 reformada

En Harana, su alcaldesa Larraitz Wali-
fio, ha manifestado que el municipio esta
muy satisfecho con el resultado de las
obras de reforma del trazado y calzada
realizadas durante dos afos en la A2128.
Una carretera que tuvo la visita inaugu-
ral de autoridades forales y locales a ul-
timos de julio, presidida por el diputado
de Movilidad Sostenible e Infraestructu-
ras Viarias, Jon Nogales. “Muy contentas
con el resultado porque ha mejorado mu-
cho el trayecto hasta Santa Cruz, aunque
es cierto que hemos avisado de la caida
de algunas piedras a la calzada en En-
trepenas. Entiendo que deberan poner
algin mallazo para evitarlo”, anoté.
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nes y Obras (ICIO). En el caso del IBI, las
viviendas de VPO y sociales cuentan con
una rebaja del 30% durante los primeros
tres anos, las viviendas incluidas en el
programa de alquiler social del Gobierno
vasco Bizigune disponen de un descuen-
to del 20% y los inmuebles con etiqueta
energética se benefician de una bonifica-
cion de entre el 20 y el 30%.

El alcalde de Lagran, Urtzi Gaintzarain,
destaca “el esfuerzo que estd realizando
el Gobierno Municipal para toda la nor-
mativa, aliviar a las rentas mdas bajas,
garantizar recursos al Ayuntamiento
para poder ofrecer servicios de calidad y
facilitar la actividad en el municipio.

Dirulaguntzen lehen ordenantzari

Ildo beretik, Lagranek argi berdea eman
dio bere dirulaguntzen lehen ordenan-
tzari. Araudi horrek bere gain hartuko
ditu kirol- eta kultura-jarduerak, berdin-
tasuna eta esku-hartze soziala sustatze-
ko jarduerak, ingurumeneko programak
eta programa soziokulturalak. Atal hone-
tan sartzen dira, halaber, pertsona edo
erakundeentzako banakako laguntzak,
gizarte-bazterkeriaren ondorioak mu-
rrizteko edo euskara ikasi eta normali-
zatzeko.




URIZAHARRA

El autobus vuelve a eludir el paso por el
municipio en el itinerario invernal

Aho batez hartu dute alegazioa, Gasteiz eta Logrofo arteko lau joaneko
eta lau itzulerako zerbitzu eskatzeko, Urizaharra etorbidean geldialdiak eginez

Oskar Anzuola

Sigue siendo el tema que trae de cabeza a Pefacerrada, el Ayunta-
miento y su vecindad. Ha finalizado el periodo estival, retrasado este
afno al 1 de agosto, con cuatro servicios de Alava Bus de ida y vuelta
en la linea 9 (Vitoria-Logrofo), con paso y paradas por la travesia
de Urizaharra. Pero entramos ya en periodo e itinerario invernales
desde el 1 de noviembre. Y esto significa que el autobus elude de
nuevo Pefiacerrada realizando la linea a través de las Conchas de
Haro y el trayecto sur por Rioja Alavesa. El mapa del Transporte Pu-
blico ofrece asi al municipio Gnicamente las opciones del transporte
comarcal (vehiculos taxi) hasta Ventas de Armentia y sus conexiones
con Vitoria a través de la Linea 7 en unos horarios que faltaban por
actualizar a ultimos de octubre.

Como recogimos en el ultimo numero, en julio el Ayuntamiento ha-
bia reclamado restablecer el horario de verano y mantenerlo durante
todo el ano. Las explicaciones desde el departamento foral sobre las
modificaciones se vinculaban a atender a la demanda y dar un servi-
cio de calidad. Pero no se entienden asi en Peiacerrada, que vuelve
a incidir en su reivindicacion, ahora también en forma de alegacién
al texto inicial del Il Plan de Movilidad Sostenible de Alava en su fase
de exposicion publica.

La alegacién fue aprobada por unanimidad (5 ediles AMly 2 EAJ
PNV) en el pleno de septiembre y recoge expresamente la solicitud
de “un transporte que sea regular durante todo el afio con cuatro fre-
cuencias diarias de ida y vuelta entre Vitoria y Logrono. La propuesta
de idas recoge paradas en Pefacerrada a las 06:30, 14:30, 17:30 y
20:00 h. Mientras que en el regreso el bus llegaria a Urizaharra a
las 8:00, 16:00; 18:56 y 21:30 h. En el texto se indica que el “tipo de
autobus deberia ser entre 19 y 25 plazas para minimizar riesgos en
la carretera y ser consecuentes con el medio ambiente”.

Ademas la alegacion recoge el caso que “por mal tiempo en los me-
ses de invierno no se pueda cruzar Herrera, el bus deberia llegar
a Penacerrada pasando también por Payueta, segundo nucleo con

mayor poblacidon”. Se apunta asimismo la necesidad de “transporte
a la demanda con Laguardia teniendo en cuenta que ahi se tienen
servicios como Registro de La propiedad, Juzgado, Notario, Registro
Civil, Ertzaintza, Hacienda...".

Reservas en el dia

Un ultimo punto se centra en “poder solicitar la reserva del Trans-
porte a la Demanda el mismo dia, no como hasta ahora que se debe
hacer antes de las 20:00 h del dia anterior”. Las reclamaciones de un
transporte regular se han recogido también por iniciativa particular
en forma de firmas de la vecindad, mas de cien, en estos Ultimos me-
ses. Los escritos se han hecho llegar también a la Diputacion.

La introduccién a esta alegacion del Ayuntamiento reitera argu-
mentos ya adelantados en la mocién de julio. “Mostramos una vez
mas nuestro sentimiento de abandono por parte de la Diputacién en
el Servicio de Transporte, que consideramos de primera necesidad
para evitar la despoblacién de nuestros pueblos y conseguir el equili-
brio territorial, el desarrollo econdmico y el respeto al medio ambien-
te y a su poblacién”, se introducia. Aquella mocidn, aprobada también
por unanimidad, recogia otras dos peticiones: “La Diputacion debe
realizar en acondicionamiento al parking publico, como se compro-
metidé hace 3 afios. Por otro lado pedimos acondicionar la carretera
A-3126 que une nuestro municipio con la N-1 en Zambrana".
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PENACERRADA

El municipio negocia adquirir terrenos
para servicios en la Ruta del Agua

Su finalidad es una zona de servicios y aparcamiento que descongestione las visitas,

Oskar Anzuola

No hay resultados aun a la
vista en las negociaciones que
lleva el Ayuntamiento con pro-
pietarios de terrenos en la zona
préxima a la cascada de Payue-
ta, en la Ruta del Agua, para po-
der adquirir este suelo y llevar
a cabo un proyecto de acondi-
cionamiento del terreno para
servicios y aparcamiento. “Es-
tamos en conversaciones”. Es lo
que puede desvelar hasta aho-
ra el alcalde, Juanjo Betolaza, a
quien la corporacién otorgé la
facultad de realizar los tramites
necesarios para esta compra.

Esta finalidad es la que sus-
tenta, sin mas desarrollo del
proyecto, la subvencion de
22.336 € (50% de la base del
presupuesto) concedida por el
Plan Foral de Obras y Servicios 2024-
2025. La descripcién técnica acerca la
ubicacién en unos 33.000 m? de terre-
nos dentro del término de Payueta, en el
entorno de la entrada a la cascada des-
de la carretera. Lo conforman parcelas

Aparkaleku-zabalgune amaitua

Amaitu da 500 m2-ko hiri-partzela
bat egokitzeko obra. Partzela hori
udal-lursailak eta Urizaharreko he-
rriak osatzen dute. Aparkalekutik
gertu dagoen zelaiguneak ibilgai-
luen edukiera handitzeko balioko
du, eta orain autokarabanekin par-
tekatu beharko dute lekua. Udalak
sustatutako hobekuntzaren barruan
sartu dira belar-sastrakak garbit-
zea, landare-lurra eta sare-lurra
aplikatzea, 17.800 €-ko aurrekon-
tuarekin eta 14.642 €-tik beherako
obren programaren estaldurarekin.

aunque Payueta no comparte el proyecto

de arbolado y alguna tierra de cultivo la

mayor parte de titularidad privada.
Ocupan todas ellas el poligono 1, entre
ellas la parcela 1333 en catastro, refe-
rida porque ahi se ubican dos unidades
fiscales de un edificio-caserio (antigua
central hidroeléctrica), que se sefala

como centro de servicios
entorno al que se articula-
ria un aparcamiento. “Daria
asi solucidn a las aglomera-
ciones en épocas en las que
se acumulan las visitas”,
senala la memoria previa
del servicio municipal de
arquitectura.

El expediente estd en cur-
so desde mayo, aunque no
contd con unanimidad del
pleno. El grupo municipal
de PNV se abstuvo ya que
segun el argumento de
Tito Vidal “no estamos de
acuerdo con el proyecto, se
ha disefado a espaldas del
pueblo de Payueta y sin su
consentimiento”.

En una consulta posterior
al regidor de esta localidad,
José Angel Ruiz de Sama-
niego manifesté que “como pueblo es-
tamos en contra de este proyecto. La
aglomeracion de gente por la Ruta del
Agua nos ha traido problemas, coches a
las entrada de las fincas y a veces hasta
montan el camping donde les viene bien.
Aqui viene gente todos los dias”.

Vereda y obra menor en Payueta para mejoras en el centro social

La Junta Administrativa de Payueta realiza dos tipos de ac-
tuacién para mejorar las instalaciones de su centro social
y sede del concejo. En octubre y durante varios sabados se
ha instalado la caldera de pellet y ademds se ha colocado
aislante en el techo, actuaciones de acondicionamiento reco-
gidas en el programa foral de Relaciones Vecinales-Veredas
de este ano con una dotacién de casi 10.000 €.

Esta mejora se ha realizado en auzolan entre la vecindad,
y se deja para una empresa especializadala la intervencion
también aprobada por la Diputacion dentro de Obras Meno-
res. Se trata de una nueva rampa de accesibilidad, que junto
con la sustitucion del velux deben realizarse hasta el 30 de
noviembre como tope de plazo. En este caso, el presupuesto
es de 12.644 € y la subvencidon concedida, de 11.045 €.
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Islandia 'y Africa,

atin‘en la retina

AMATAGAV]I NAYARENAZA
cumplio su doble reto: completar
la carrera The Rift Gravel y
- recaudar-ayuda para combatir la
desnutricion infantil

Amaia Gavinaren erretinan geratzen da oraindik Islandiarako bidaia zoragarria, non The Rift Gravel
Race lehiaketan lehiatu zen, gravel bike lasterketa, Kanpezuko erizainarentzat erronka bikoitza izan
zena. Lehiakorra, kirol proba gogor bat osatzeagatik labazko zelaien eremu etsai batean, eta solidarioa,
urte hasieratik lotu zena: haurren desnutrizioari aurre egiteko dirua biltzea. Kirol esperientzia gogorra
izan zen, baina zapore onekoa, bere ekimenak izan zuen erantzun bikainagatik, non Mugarik Gabeko
Medikuak erakundearen bitartez murgildu zen. Kanpainak Afrikako haurrei aurrera egiten lagunduko
dieten 3.700 anoa elikagai terapeutiko helarazteko balioko du.

Oskar Anzuola

Ha pasado algo de tiempo desde que

cumpliste ese doble reto ;cual es el re-

cuerdo o sensacion que te queda?
Tengo una mezcla de sensaciones. Fue
una experiencia bonita pensando en que
por detras estaba el reto solidario, pero
la carrera... ufff se me hizo dura, tenia
ganas de llegar. Yo pensaba que iba a
ser dura por la distancia, 100 km, pero
lo fue por otras cosas. El terreno era
todo rocoso y aparte fui sola casi toda la
carrera, tengo que reconocer que se me
hizo un poco bola la parte final. Aunque
bueno, un paisaje increible y después
de todo... (se lo piensa con sonrisa) creo
que para volverla a hacer.

Deduzco que la compaiiia en el viaje no
lo fue en la prueba como tal.

No porque eran dos pruebas y habia va-
rias categorias. Yo hice la de 100 km y
los chicos (Javi, Asier e Ifigo) la de 200,
en master 30 y 50. Salimos ya con una
hora de diferencia, asi que no coincidi-
mos. Vine acompanada de mi pareja y
varios amigos con los que estuvimos
dos semanas alli en Islandia del 17 al
31 de julio.

La carrera fue el dia 20 ;como fue su de-

sarrollo para ti?
La verdad es que fue muy exigente. Sa-
li6 muy bueno ese dia para lo que se
podia esperar en cuanto al tiempo en Is-
landia. Pero si, es esa sensacion de que
te encuentras en medio de la nada, todo
desconocido, entre medio de rios y pie-
dras de lava, tienes que comunicarte en
inglés en todo momento porque estas tu
sola... ya te digo al final, con ganas de
llegar. Lo mejor de todo es que no tuve
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ningln percance, sélo se deshinchd la
rueda pero fue al acabar.

¢Como organizaste tu preparacion, creo

que desde principio de afo?
Nunca habia hecho 100 kilémetros asi
en carrera, y en realidad nadie me dijo
como afrontarla. Yo sabia que tenia
que andar en bici mas que otros afos y
mas horas. Como para estas cosas soy
un poco cabezona me lo propuse, y en
realidad ha sido el afio que mejor he lle-




gado fisicamente a una prueba que he
preparado. Preparacion de gap dos dias
a la semana, y luego con bici alternando
dias entre semana y fin de semana, si 0
si. Por ese lado, fui tranquila.

Tu posicidon fue la 15° entre 52 competi-

doras... no esta mal teniendo en cuenta

tu estreno en gravel ;no?
Si miras quien gané la prueba, una
sueca que hace triatlon, pues muy bien
comparandome conmigo que sélo me
he preparado para esta vez. La verdad
es que no me puedo quejar de la clasi-
ficacion. Al final hice un tiempo de 05 h
20 m. Esta es la tercera carrera que he
hecho, el afo pasado participamos en
una en Tierra Estella y en mayo fuimos
a Barcelona a hacer otra. En Cataluia es
donde empezd mas fuerte esta modali-
dad pero ahora ya se ha generalizado. A
mi la verdad me gusta mas anadiendo
el bike packing que el gravel sin mas.
Asi es como Javiy yo hemos ido a hacer
el camino de Santiago que dividimos en
dos partes, Roncesvalles-Leodn, y este
afno Ledn a Santiago. Esta chulo.

La parte deportiva del reto fue dura pero

¢quedarian ganas de repetir?
Ha sido algo muy duro en lo deportivo
pero también ha merecido mucho la
pena. Ha sido un viaje que si tuviera otra
oportunidad lo volveria a hacer. Ahora
no me veia mas que para hacer la ca-
rrera de 100 Km, no me podia meter en
una locura de entrada... pero quizas la
siguiente vez haria la de 200, eso si me-
jor con compania que sola (se rie).

Recuerda como fue ligar tu participacion
en la carrera al reto solidario de recoger
fondos para luchar contra la desnutri-
cion infantil.
Como primera idea surgio¢ hacer la Rift
Gravel Race Iceland y pasar nuestras
vacaciones alli, en Islandia. Cuando se
lo dije @ mi hermano Jon, que es médico,
me tentd a hacer un reto solidario a tra-
vés de Médicos Sin Fronteras, utilizan-

SOLASALDIAN

do la carrera para darle visibilidad. Mi
primera respuesta fue que no era yo de
estas cosas, pero luego lo pensé mejor
y decidi que lo haria.

¢Alguna experiencia previa en este tema

en relacion con tu trabajo de enfermera?
En realidad no ha tenido relacién. Algu-
na vez pensado ir un verano a ayudar a
una ONG en Africa, pero lo cierto es que
nunca lo he llegado a hacer. Al lanzarme
la idea Jon me dije que podria empezar
por algo asi y luego ya veremos. Tam-
bién se me ha quedado pendiente una
propuesta que me hizo una companera
enfermera para ir a Uganda a ayudar,
no ha podido ser el dltimo enero, quizas
pueda hacerlo el afo préximo.

¢El objetivo era captar donaciones a

través de la web en un plazo previo a la

carrera no?
Si, tenia tantos meses, y podia ir in-
crementando el saldo si queria, que lo
hicimos hasta verano. La iniciativa era
“Amaia se mueve para luchar contra la
desnutricion infantil”. Esta se trata con
alimentos preparados listos para usar,
que contienen leche el polvo enriqueci-
day aportan al nino todos los nutrientes
que necesita para curarse. El destino
ha sido creo que la parte del Cuerno de

Di-da batean

Africa.

¢En qué cantidad de alimento se ha con-
vertido lo recaudado?
Segln nos comunicaron en la carta de
agradecimiento con 1.030 € se podra
dar 3.678 raciones de alimento terapéu-
tico para tratar la desnutricién en nifos
menores de 5 afos.

¢Satisfecha con la solidaridad cosecha-

da?
No me puedo quejar de la respuesta
porque la gente ha participado decidi-
damente y ha sido muy solidaria, ha ha-
bido gente que ha puesto sus datos pero
otra que ha sido andnima, lo que le da
mas valor, creo yo. La verdad es que no
me imaginaba que ibamos a conseguir
el objetivo, asi que muy satisfecha.

A partir de aqui ;queda pendiente algu-

na invitacion o propuesta futura de reto

solidario en tu entorno?
No lo he pensado, pero lo es cierto es
que cuando surgen iniciativas asi de-
bemos acordarnos que hay gente en
muchos paises que no tienen medica-
cién, que no tienen un hospital donde ir
si estan enfermos, y que una pequeia
ayuda nuestra puede significar que si-
gan viviendo.

¢Ese maillot de la A. D. loar que luciste

en Islandia por donde sale a competir

ahora?
Ya decidi que el duatlén de Kanpezu no
iba a hacer pero si la marcha BTT de
San Roman de Campezo, el 2 de no-
viembre. En realidad es con lo que dis-
fruto, la BTT. Quizds también hagamos
alguna carrera por Soria. Y mientras
tanto salir con estos del equipo... hasta
que se aburran de mi.

» Amaia Gavina Arenaza: 36 anos, enfermera. De pequena practico atletismo y hace
13 anos Javier Garcia Cavia, su pareja, le metio el gusanillo de la mountain bike.

» Reto solidario: “Amaia se mueve para luchar contra la desnutricidn infantil”. Recauda-
cion de 1.030 €, dinero con el que se podra dar 3.678 raciones de alimento terapéu-
tico para tratar la desnutricion en nifios menores de 5 anos.

» The Rift Gravel Race Iceland: Es una carrera de gravel que atraviesa los oscuros
campos de lava de las tierras altas de Islandia, en la division tectonica entre Amé-
rica del Norte y Eurasia. Un campo de batalla en constante crecimiento que crece
una pulgada cada ano. El viaje hasta Hvolsvollur requirié una compleja logistica de
traslado de bicis. Tras la carrera, Amaia y sus acompanantes disfrutaron de algunos
dias recorriendo la isla. Alli mismo celebraron su cumpleafios el 30 de julio.
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IGUALDAD-COMARCA

Orbiso es escenario de una
nueva alianza de mujeres rurales

Mila euskal herritar baino gehiago sartu dira Berdintasunean aurrera egiteko programak bultzatzen dituen Estatuko sare batean

LandaXXI-FADEMUR Euskadi es la orga-
nizacion resultante de dos entidades, Lan-
daXXl que integra a las mujeres rurales
de Euskadi, y FADEMUR, la Federacion de
Asociaciones de Mujeres Rurales de ambi-
to estatal. Ambas han decidido emprender
un camino conjunto, una union gracias a la
cual las mas de mil mujeres rurales vas-
cas comienzan a participar en la red de
55.000 mujeres rurales de FADEMUR.

Esta integracion se escenificd el 24 de
septiembre en Orbiso dentro de una agen-
da que comenzé con la presentacion del
nuevo grupo, en el centro comunitario de
la localidad, y continud con una actividad
de emprendimiento. Teresa Ldpez (FA-
DEMUR) destacé que “con esta alianza el
futuro de las mujeres rurales se presenta
con mejores perspectivas y mas brillante”.
Por su parte, la presidenta de LandaXXI,
Leire Ayala, indicd que esta organizacion
surgio en Euskadi “de la necesidad de dar
voz a la mujer rural y trabajamos en tres
pilares que vamos a impulsar juntas: aso-
ciacién, formacion y representacion”.

Participé también en la presentacion la
alcaldesa de Kanpezu, Ibernalo Basterra,
quien puso en valor el papel de las muje-
res rurales como “guardianas de la tierra”.
Junto a ella, Marisol Garmendia, delega-
da del Gobierno. “Diria que esto, mujeres
unidas avanzando por la igualdad, es his-
térico. Muchos de estos pasos empiezan
aqui, con esta alianza, porque las redes de
mujeres son fundamentales para avanzar
juntas. Juntas, compartiendo problemas y
retos, pero también soluciones”. Garmen-

dia destaco el papel de las mujeres en el
medio rural: “Sois agentes de cambio y
garantia de futuro sostenible para nues-
tros pueblos. Sustento econémico, moral 'y
emocional de las familias agrarias, autén-
tico dique de contencidn contra la despo-
blacién rural”.

Tras la presentacion, una foto de fami-
lia sirvié para visualizar la delegacién de
LandaXXI-FADEMUR Euskadi junto con
mujeres del municipio de Campezo y el
pueblo de Orbiso. Luego el acto cambid de
escenario. El grupo se dirigié a una finca
préxima a la entrada principal a del Orbiso
para asistir a una demostracion practica
de pilotaje de drones. Esta materia dirigi-
da a mujeres rurales de Euskadi, se desa-
rrolld en un curso realizado en julio en lo
que ya es la primera actividad del grupo
integrado. Las protagonistas fueron al-
gunas de las pilotas certificadas en la es-
cuela itinerante FADEMUR Vuela' que esta
impulsando a mas de mil mujeres rurales
del sector agroalimentario.

Fisioterapia zerbitzu berria

e T —————
ssaciemdes, e, gy

Urriaz geroztik fisioterapia zerbitzu berri bat jarri
da martxan Mendialdean, Kuadrillak koordinatuta. irE T
Zerbitzua udal-buruetan zentralizatzen da, baina ¥ PIELITER

beharrezko kasuetarako etxez etxe ere eskaintzen
da. Eskaerak Kuadrillako 945405424 telefonora dei-
tuta egin behar dira. Fisioterapeuta, Fisioterapeu-
ten Elkargoari atxikia, eskatzaileekin harremanetan
jartzen da hitzordua zehazteko, eta dagokion lekura
joaten da. Ordainketa zuzenean egiten zaio profesio-
nalari. Saioak 60 minutukoak dira eta 50 €balio dute. B
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MUNOZ 5

Ctra. VITORIA-ESTELLA, n° 38
01110 SANTA CRUZ DE CAMPEZO (AI.AVA)
Mévil: 626 482 944/ Tel.: 945 415 045
Fax: 945 415360  esmunoz@telefonica.net
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Ochenta mujeres se reunieron en
Santa Cruz de Campezo en el XXV
Encuentro de la Red de Mujeres
del Medio Rural de Alava. La jor-
nada del 28 de septiembre fue in-
tensa en intervenciones y puesta
en comun de experiencias vividas
a través de asociaciones de varias
comarcas. Y es que precisamente
éste era el eje principal de esta
edicion: el asociacionismo como
resorte para abordar problema-
ticas y necesidades de la mujer
rural de hoy en dia. Y como forma
de empoderamiento feminista.
Este encuentro, organizado por
la Red de Mujeres del Medio Ru-
ral de Alava, fue posible gracias a
Emakunde, la Direccién de Igual-
dad de DFA, Laia Araba, la Cuadri-
lla de Mendialdea, el Ayuntamien-
to de Campezo y la Junta Adminis-
trativa de Santa Cruz de Campezo.
Compartieron las sesiones Miren
Elgarresta (directora de Emakun-
de) y la diputada Jone Berriozabal,
que estuvieron junto a la alcaldesa Ibernalo Basterra, las conce-
jalas Miryam Quintana y lone Garcia de Acilu, ademas de Juani
Musitu, representando a Mujer Campezana y la Asociacion de
personas jubiladas Ibernalo.

Ademas de las asociaciones locales, también Aguake de An-
tonana, se unieron a la celebracion Gure Soroa, la Asociacion

La profesora de la UPV -

ra por la Universidad defDeustov -

Maitane Picaza, se centré en los
procesos de empoderamiento, y
animé a las mujeres “a participar
de verdad, porque participar no es
solo estar”. Picazo hab¢ de su vida
como docente y la implicacion de
sus alumnas, “nuevas generacio-
nes que tienen una mirada amplia
y decisiva sobre el feminismo”.
Xabi Odriozola, de la Asociacién
Ongiz-EzBerdin, destacd por su
parte la importancia de crear co-
munidad para poderse acompanar
en procesos de empoderamiento.
En la dindmica grupal se escenifi-
caron circulos concéntricos de mu-
jeres. En el circulo central formado
por cuatro sillas, iban sentandose
mujeres que querian contar sus
vivencias. Emocionante fue escu-
char a tres mujeres procedentes
de Argelia y Marruecos que resi-
den en Santa Cruz de Campezo,
y que han expresado su deseo de
conocer a otras mujeres para te-
ner relacién con ellas y comer jun-
tas en torno a un plato de cuscdus.

En esa dindmica grupal las mujeres de las distintas asociacio-
nes han expresado las dificultades para implicar a las nuevas
generaciones en el movimiento asociativo, y generar tejido so-
cial con mujeres de distintas edades y condiciones.

Cultural El Pilagar de Salinillas de Buraddn, la Asociacion de
Mujeres de Labastida Pefa Tolofo, el Foro de Igualdad de Rioja
Alavesa, Harresian y Lautada Ekin Dulantzi. Ademas, algunas
mujeres de la zona estuvieron a titulo personal para conocer
la Red.

Tras los mensajes de bienvenida hubo palabras de reconoci-
miento por parte de la alcaldesa, la diputada y la presidenta de
Emakunde a la contribucién de las asociaciones de mujeres. Un
papel “esencial el que habéis tenido en estas décadas pasadas
en la construcciéon de las actuales politicas publicas de Igual-

Danborrak eta sareko zuhaitza

Jardunaldiak saioen aurreko eta ondorengo arreta guneak
izan zituen. Ongi etorri gisa, Mendiandreak Perkusio Tal-
deak esperientziak partekatzera animatu zituen danborrak.
Aretoaren sarreran, sustraiak, enborra, adarrak, hostoak
eta fruituak zituen zuhaitz bat “Sareko zuhaitzaren zein zati
sentitzen zara zu?” galderari erantzuten zioten emakumeen
izenez betetzen joan zen. Eta bazkariaren ondoren, Nina eta
Jennyren musika emanaldiak, abesti ahaldunen errepertorio
zabalarekin, dantzarako zutik jarri zituen guztiak.

dad”, remarcaba Miren Elgarrezta.
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Tasa de residuos de Montana Alavesa,
iqueé es y como se calcula?

Hondakinen tasa da espezifikoa, bereizia eta ez-defizitarioa, eta bi alderdi jasotzen
ditu: batetik, hondakinak biltzeko, garraiatzeko eta tratatzeko lanen benetako kostua
(baimendutako lantegietako tasak eta zergak barne), gehi kontzientziazio-kanpainak,
materialak eta langileen ordainsarikostuak; eta, bestetik, material salmenten diru-
sarrerak, beste erakunde batzuekiko hitzarmenak eta hondakinen tasa bera.

La Ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circu-
lar determina que las entidades locales
estableceran, en el plazo de tres afios a
contar desde la entrada en vigor de esta
ley, una tasa especifica, diferenciada y
no deficitaria. Una tasa que permita im-
plantar sistemas de pago por generacién
y que refleje el coste real, directo o in-
directo, de las operaciones de recogida,
transporte y tratamiento de los residuos.
Se incluyen aqui también la vigilancia de
estas operaciones y el mantenimiento y
vigilancia posterior al cierre de los ver-
tederos, las campanas de concienciacion
y comunicacion, asi como los ingresos
derivados de la aplicacién de la respon-
sabilidad ampliada del productor, de la
venta de materiales y de energia.

¢Qué es?

La tasa de residuos de Montana Ala-
vesa recoge, por tanto, los servicios de
recogida, transporte y tratamiento de las
siguientes fracciones: materia organica,

envases ligeros, RAEEs (Residuos de
Aparatos Eléctricos y Electrénicos), vo-
luminosos y enseres y resto.

¢Quién?

Las personas propietarias de vivien-
das, alojamientos y locales o estableci-
mientos donde se ejercen actividades
industriales, comerciales, profesionales,
artisticas y de servicios son quienes tie-
nen que satisfacer la tasa.

¢Como?

La cuota consiste en una cantidad fija
por inmueble, determinada en funcién
de la naturaleza y del coste total del
servicio. Este coste se obtiene de un in-
forme econdmico-financiero con la pre-
visidn de los costes e ingresos derivados
del servicio de recogida, transporte y
tratamiento de las fracciones de resi-
duos precitadas.

Por un lado, para realizar el calculo
de costes se deben tener en cuenta di-
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ferentes conceptos que componen el
servicio de gestion de residuos: el cos-
te del servicio de recogida, transporte
y tratamiento en planta autorizada
de residuos de la Cuadrilla, el coste por
tonelada de vertido en la planta de tra-
tamiento mecanico-biolégico de Juindiz
(biocompost), las campafias de sensibi-
lizacion realizadas en torno a la separa-
cién selectiva de residuos, el servicio de
gestion de materia organica: compostaje
doméstico y comunitario, la adquisicién
y reparacion de contenedores, asi como
cualquier otro material fungible relacio-
nado con el servicio y el coste retributivo
y social asociado al personal que gestio-
na el servicio.

Por otro lado, para realizar el céalculo
de los ingresos se tienen en cuenta estos
conceptos: la venta de envases ligeros,
la venta de RAEEs, convenios con otras
entidades, convenio con las localidades
navarras y las tasas de residuos de la
ciudadania de Montana Alavesa.
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Incremento de la tasa de vertido por Tn

Uno de los factores que ha provocado
la subida de la tasa de la Cuadrilla ha
sido el incremento de la tasa de vertido
por tonelada en la planta de biocompost
de Jundiz. Esta tasa del Ayuntamiento
de Vitoria-Gasteiz en el ano 2022 era de
96,62 €/Tn, pasando en 2025 a ser de
126,95 €/Tn, por lo que ha sufrido, desde
2022, una subida del 30,33 %, estiman-
dose que esta tasa siga al alza a juzgar
por la trayectoria de cada subida. Esta
tasa de vertido de la planta de biocom-
post de Jundiz incluye el impuesto sobre
el depdsito de residuos en vertederos, la
incineracion y la coincineracion de resi-
duos (establecido por la Ley 7/2022 de
residuos), y que, al tratarse de rechazos
de residuos municipales, tiene estimada
una cuantia de 30 euros por tonelada
métrica.

Por todo ello, la Cuadrilla necesita in-
crementar los ingresos mediante el au-
mento del precio de la tasa de residuos
comarcal, que viene provocada en parte
por el incremento de la tasa de vertido
de Jundiz-Oeste que ha aplicado el Ayun-
tamiento de Vitoria- Gasteiz. Asi, la tasa
de residuos para viviendas en Montana
Alavesa en el ano 2025 se estima que
ascienda a 118,32 €/ano.

En definitiva, el objetivo de todas las
personas que residen en Montafna Alave-
sa es sin duda la correcta separacion en
origen, es decir, realizar una separacién
selectiva en el hogar de todas las frac-
ciones de residuos. Si esta separacién
en origen se realiza adecuadamente, el
porcentaje de preparacion para la reutili-
zacion y reciclado serd mayor. Por tanto,
jdesde la Cuadrilla os animamos a sepa-
rar los residuos en vuestras casas!

Maria liiguez de Heredia Garcia de Vicuiia
Técnica de Medio Ambiente de la Cuadrilla de Montafia Alavesa

Nueve personas en el
curso de carretillas y
plataformas elevadoras

Un total de 9 personas de la comarca han llevado a
cabo el curso de formacién para el manejo de Carre-
tillas y Plataformas Elevadoras (Norma UNE 58451 y
UNE 58923) que ha organizado el Departamento de
Promocién Econdmica de la Cuadrilla. Un curso dirigido principalmente a la poblacidon ac-
tiva en general, (ocupada y desempleada) de la Montafa Alavesa que busca mejorar su
formacion y abrir nuevas vias de bisqueda de empleo. El programa, con 35 h de duracién,
se desarrolld del 23 de septiembre al 1 de octubre en la sede de la Cuadrilla y sus inme-
diaciones. La formacidn ha sido subvencionada por el Departamento de Empleo, Comercio
y Turismo y de Administracion de la Diputacion.

Ocho contratos en los ayuntamientos
con ayudas del Servicio Vasco de Empleo

Ocho personas van a ser contratadas para labores en el ambito municipal de Mendialdea,
dentro de la convocatoria de ayudas para acciones locales de promocion del empleo para
este ejercicio que realiza Lanbide-Servicio Vasco de Empleo. Desde la Cuadrilla de Montana
Alavesa se realizo solicitud a esta convocatoria presentado los proyectos propios con “ac-
tuaciones de interés social” en los ayuntamientos de Bernedo, Arraia-Maeztu, Pefacerrada
y Campezo, y un proyecto compartido entre los ayuntamientos de Lagran y Harana. Para la
ejecucion del programa se contrata a estas 8 personas como operarias. La jornada laboral
va desde el 50% hasta el 85% y la duracidn del contrato desde 3 meses hasta 6 meses. Los
contratos estan cubiertos por una subvencién de Lanbide de hasta 75.000 €.

Bide Berdearen Eguna, Urizaharra-Bastida
Martxa eta Inaziotar Bidearen Eguna

Eskualdeko erakundeak hiru jardunalditan par-
te hartzea bultzatu du azken hilabete eta erdian.
Irailaren 15ean Bide Berdearen Eguna ospatu zen,
Santikurutze Kanpezuko plaza elkargune izan zu-
ten bi martxarekin. Ibilaldia Maeztutik abiatu zen
eta zikloturista Antzinetik, eta biek bat egin zuten
eskualdeko hiriburuan. Guztira 230 lagunek hartu
zuten parte. Koadrila izan zen aurten Lizarraldean
TEDERen eta Vasco Navarroko Udalen Elkartearen
bultzada duen programaren anfitrioia. Bide Berdea
baino ia hilabete geroago, urriaren 13an, Arabako
Mendialdeak eta Arabako Errioxak bi eskualdee-
tako auzotarrekin batera egindako martxa bat bizi izan zuten, GR38ren aurreko eguneko
saihesbide gisa. Aurten, 130 lagunek parte hartu dute eta Urizaharretik Bastidaraino Men-
dilerroa zeharkatu dute, iazko norabidea alderantzikatuz. Igandean, urriak 27, Ignaziotar
Bidearen Eguna ospatzen zen, Ullibarri Harana eta Oteo artean 25 mendi-ibilaldi eginez.
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El ‘universo castana’ se cita en Apellaniz

Ekitaldi honen 5. edizioak aditu ugari bildu ditu
Estatuko gaztainazaintza, Biodibertsitatearen Azokan sartzean

Oskar Anzuola

Todas las ediciones la Fiesta de la Castana ha sorprendido por
algo, pero el cartel de este ano distribuia ingredientes de calidad
por varios flancos. La organizacién conseguia que Luis Lépez de
Sosoaga y la Asociacidon de Pasteleros y Confiteros Artesanos de
Alava, diera prestigio al producto estrella con la elaboracidn de
un pastel exclusivo para el evento. “Hay alguna propaganda en
contra que no hay que hacer caso. La castana tiene unas condi-
ciones excepcionales, es vitamina buena para muchas cosas y
en Europa se aprecia mucho”.

Lo proclamaba el pastelero con mas renombre de Alava que el
ano pasado cedid por jubilacion el testigo a la quinta generacidn
en su establecimiento. “En el gremio recibimos el encargo de
Apellaniz de hacer este pastel y aqui lo presentamos”. 75 unida-
des de este bizcocho que se vendieron en un santiamén. Lépez de
Sosoaga se encargaba de abrir la mesa redonda organizada este
ano con experiencias inspiradas en torno a la castaha. Quienes
asistieron pudieron comprobar que Apellaniz habia reunido este
ano a lo mas selecto del mundo de la castadicultura.

“Ha sido un suerte y es un lujo tener esto, la verdad”, se satis-
facia Joseba Ibargurengoitia, de la Red de Semillas de Euskadi,
que en colaboracion con la Red Estatal Resembrando, intercam-
biando, ha logrado enmarcar en Apellaniz la segunda jornada de
la XXV feria estatal de la Biodiversidad Cultivada, por primera
vez celebrada en Alava. Ademas de expertos ya conocidos como
Efrén Martin (ingeniero agrénomo, castaficultor, viverista y téc-
nico asesor en Caceres), se presentaron experiencias de Iparral-
de con comercializacién de castaia en conserva o venidas desde
La Palma (Gran Canaria) con la recuperacion de castafares en
el Parque Nacional de La Caldera. También estuvo Jean Luc Ba-
llat, promotor del foro europeo de la Castana. Desde otro ambito,
Santiago, el castanero de Ndjera, hablé de sus trenecitos y danbo-
riles que tiene repartidos por el Pais Vasco y Rioja.

Mientras se compartian estas experiencias, el mercado de la
plaza ganaba visitantes con el paso de la manana. Como recla-
mo principal castafas asadas, cogidas la semana previa en el
pueblo, pero también las encurtidas, de un productor de Urepel,

Pastel de castana. Luis Lopez de Sosoaga

Realizado por la Asociacion de Pasteleros y Confiteros de Alava para la 5* Fiesta de la Cas-

tana. 75 unidades de un bizcocho de 150 g. Se vendieron a 6 €.
Ingredientes y elaboracion:

v Seis kilos de castafas refinadas a puré. Tres kilos de mantequilla en pomada.
v Mezclar todo y anadir: -4 kg de azlcar. 600 g de yemas. 2 kg de almendra en polvo. 2 kg de

harina floja.150 g de levadura en polvo.

v/ Se prepara un merengue con unos 400 g claras de huevo y 1 kg de azlcar. Se monta de
forma consistente y mezcla a la mezcla anterior. Antes de meter al horno echar un poquito
de azlcar en grano. Se utiliza recipiente de aluminio o de papel de horno en molde, y si se
mete en cazuela engrasar con mantequilla en pomada. Hornear a 170°. Hecho en 20 min

(comprobar con palillo).
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o con el pan de castana de Mendialdeko Ogia. Nueve puestos con
otros productos comarcales jalonaron la cabecera de la plaza.
En el frontén, también hubo lugar para una exposicion de foto-
grafias de un ilustre de Apellaniz, Gerardo Léopez de Gereiiu, y el
primer certamen de poesia.

La agenda incluy6 el ecopaseo hasta Atxurdina e Illarra, zona
donde se ubica el proyecto de recuperacion del castanar y que
tuvo mas publico que nunca. “Mas de 150 ya puedes calcular en
las dos visitas, tuvimos que estar dos personas”, calculaba el
regidor Sergio Martinez de Rituerto. Desde Alava pero también
desde pueblos navarros, Catalufa o Zaragoza, vinieron perso-
nas para conocer detalles de la experimentacion. “Aqui conviven
castanos de cientos de afos, con otros trasmochados de distinta
manera (injertos con ramas de buena calidad). Otros son retofios
injertados en un patrén japonés, que es resistente a la enferme-
dad de la tinta”, explicaba Juan Carlos Musitu.

Asistid con atencidn a todas las explicaciones la diputada de
Desarrollo Econémico y Sostenibilidad, estrenando competen-
cias en medio natural, Saray Zarate. “Tenemos una apuesta por
seguir apoyando este tipo de iniciativas. El castanar de Apellaniz
es el mas grande de Euskadi, tiene una gran tradicion, mantiene
gracias a la gente local y es un trabajo que he podido compro-
bar”.
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Isaac Puente
da nombre al
nuevo club
mendizale

Maeztun eratu da eta bere
aurkezpenak auzokide ospetsu,
mediku anarkista eta naturaren

maitaleari omenaldia egiteko balio du

El Club de Montana Isaac Puente Mendi
Kluba esta realizando actividades desde el
1 de septiembre, fecha en la que tuvo lugar
la presentacion en Maeztu en una jornada
en la que se aprovecho para realizar un pe-
queno homenaje al ilustre vecino del mu-
nicipio que lleva su nombre, Isaac Puente
Amestoy.

El acto, organizado por el propio club
mendizale, fue patrocinado por el Ayunta-
miento de Arraia-Maeztu y contdé también
con la colaboracion de la Junta Administra-
tiva de Maeztu, los restaurantes Izki y Los
Roturos y el bar Txasko de Korres.

El programa de ese dia se inici6 de mafa-
na con un itinerario montanero por el mon-
te Arboro, que pasé por los términos de La
Campanay de Pena Las Cinco. A esta salida
acudieron alrededor de 60 personas. A me-
diodia tuvo lugar la presentacion del club y
la invitacion a todas las personas que de-
sean a participar de este proyecto nacido
del municipio.

Posteriormente se leyd un pequefo es-
bozo de la biografia de Isaac Puente para
a continuacion proceder al descubrimiento
de la placa en la fachada de la casa del an-
tiguo ayuntamiento, en la plaza de la igle-
sia 1. De esta manera se recuerda donde
vivié y ejercié como médico Isaac Puente.
Un acto muy emotivo y sentido en el que la
placa fue descubierta por sus familiares,

un nieto, un biznieto, dos tataranietos; y por
otra parte también por un sobrino, un hijo
y un nieto de este ultimo, de la farmacia
Puente de Vitoria-Gasteiz. El homenaje se
escenificé con un agurra y para acabar el
acto se ofrecié un lunch a todos los asisten-
tes, unas 150 personas.

Puente y su relacién con la montaia

La constitucion de este Club de Montafa
surgio por las inquietudes de vecinas y ve-
cinos por desarrollar actividades relacio-
nadas con la montafa, entre ellas, salidas
montaneras, escalada, carreras de monta-
na, deportes de invierno en la nieve, salidas
de BTT, rutas conscientes o salidas mico-
légicas. La idea era realizar estas activida-
des de una forma lo mas segura posible y

acogidos por un Club de Montana, como el
que se ha creado.

Se eligid el nombre de Isaac Puente
para este club por ser un ilustre vecino
de Maeztu, referente en muchos aspectos
y por haber sido un gran apasionado del
alpinismo, el montanismo, el naturismo y
el contacto diario con la naturaleza. Su ho-
menaje en la presentacion de la entidad se
hizo coincidir con una fecha muy concreta.
Un 1 de septiembre de 1936, el conocido
también como médico anarquista, fue saca-
do desde la carcel de Vitoria-Gasteiz, des-
pués de llevar un mes encarcelado, para
hacerlo desaparecer.

Como se recordd en la presentacion, se
ha creado un club “abierto y plural crea-
do desde el pueblo y para el pueblo en el
que toda aquella persona que quiera for-
mar parte de él serd bien recibida y de
ahi la invitacion abierta a integrarse”. Las
solicitudes se deben realizar enviando un
mensaje al correo electrénico isaacpuen-
temendikluba@gmail.com. Inicialmente el
grupo whatsapp del club que se ha creado
cuenta con 175 integrantes. Las solicitudes
de ingreso y el pago de cuota anual (10 €
para adultos y 5 para menores) se podian
realizar hasta el 31 de octubre, fecha en la
que se podia saber con cuantas personas
arranca el Club.

Francisco Fernandez de Mendiola

deseiia imprime

logotipos - carteles - tarjetas - catalogos - menus

camisetas - lonas - banderas - pafuelos
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MAEZTU - vibeimprime@gmail.com - 611 698 588
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Kanpezuko Mendi Duatloia,
probarik erakargarriena

Alexander Ordenana eta Nekane Pradera nagusitu ziren
bakarka. Dani Ibarrondo lehen kanpezutarra izan zen

Con una participacion de 60 deportistas, la tercera edicion del Duatlon de Mon-
tana Kanpezu ofrecié muy buenas impresiones entre participantes y publico. “La
prueba mds atractiva y bonita de cuantas componen el circuito de EH", coincidian
en afirmar las y los mejores clasificados en distintas categorias. En individual,
ganaron Alexander Ordefnana y Nekane Pradera. Por relevos, se impusieron Koldo
Herrera y Dani Iparragirre. Dani Ibarrondo fue el campezano con mejor registro en
meta tras completar los tantos km de carrera, 21,6 en biciy 6,3 a pie. En relevos
compitieron tres parejas locales.

Hego haize puntu batek lagunduta

ospatu da larunbat honetan Kanpe- Alex Ordenana: “He regulado al principio
zuko Il Mendi Duatloia, EHMDZ-ko bi- para la segunda vuelta en bici ir a tope,
garren proba puntuagarriaizandena.  copocia el trazado por la Eusko Bike

Partaidetza -60 izan dira izena eman

dutenak, 36 bakarka eta 12 bikote- . . M

eta giro ederrarekin, Alexander Or- Koldo Herrera y Dani Iparragirre: “Hemos
denana bizkaitarra (1:41:47) nagusitu mejorado el tiempo del aiio pasado yes
zen gizonezkoetan eta Nekane Neka- una prueba que nos gusta mucho”

ne Pradera (2:14:36) izan zen lehen

emakumea. Garaipen honekin, gaine-

ra, atleta gasteiztarrak zirkuituko sai- Danllll_larrondo: He salido fu’erte apie,
lkapen nagusiko lehen postua lortzen en hici me cuesta un poco mas sobre todo
zen Durangoko lehen proban hiru- para arriba, pero en general satisfecho”

garren izan ostean. Mutiletan berriz,
Kanpezun bosgarren izan den Josu

Urrestarazu zen lider berria, lehen  Nekane Pradera: “Me encanta esta prueba
proban bigarren izan zen idiazabal- de Kanpezu. la he hEChO lOS tres aﬁos,
darra. Erreleboka, Koldo Herrera eta también la EBC y conozco bien el terreno”
Dani Iparragirrek lortu zuten lehen
postua (1:33:10).

Kanpezuko proban emozio handia
izan da, garaileak hamar segundotako aldea baino ez baitizkio ate-
ra Eneko Gurrutxaga bigarren sailkatuari (1:41:57). Hirugarren pos-
tuan Xabier Agirre sailkatu zen (1:43:39). Bi lehen sailkatuek atzetik
aurrerako lasterketa egin zuten eta bizikletako sektorean oinarritu
zuten euren arrakasta. Alexander Ordenanak, esaterako, hamaika-
garren amaitu zuen korrikako lehen sektorea, baina bizikletarekin
aurretik zituen aurkari guztiak pasa zituen, azken korrika txandan
lehen postuari eusteko.
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Emakumeen kasuan ere antzeko
zerbait gertatu zen, Nekane Praderak
aurretik izan baitu korrika azkene-
rako bigarren egin duen Maite Urteaga
(2:18:55) zumaiarra, baina bizikletare-
kin hobeto moldatzeak eman dio garai-
pena.

Etxeko sailkapenaren podiumean,
Dani Ibarrondo izan zen lehen kan-
pezua banakakoan, eta 10.a izan zen
1:55:29ko denborarekin. Erreleboetan
Aimar Agirre-Pedro Maeztu seigarren
izan ziren 1:56:13 denborarekin eta Os-
car Carbonell- Sergio Lépez de Lacalle
11. postuan iritsi ziren 2:10:54 denbora-
rekin. Sergio Arzozek eta Jon Anzuolak
2:44:24rekin itxi zuten erreleboen sai-
lkapena.

Arabako proba bakarrerako laguntza

Euskal Herriko Mendian Duatloi Zirkuitoa Kanpezu da Araban jokatzen den pro-
ba bakarra eta Udalak bere babesa adierazi nahi izan zion. "Kanpezurentzat oso
garrantzitsua da horrelako probak antolatzea, merezi du ekartzeko ahalegina
egitea. Gainera, gure ahalmen turistikoa indartzeko aukera bat da", nabarmendu
zuten lber Basterra alkateak eta Miryam Quintana zinegotziak. Parte hartzaileei
eta irabazleei oparitzeko poltsak bertako produktua zuen. Antolaketan, auzola-
nean herriko auzotarrek egindako lanari ere garrantzia eman zioten.



AL CIERRE

Mendiak Aske taldeak Azazeta-
Laminoria proiektu eolikoa
geldiarazteko eskatu du berriro

Urrian zehar ugaritu egin dira berriztagarrien proiektuen
aurkako ahotsak Araban, eta Mendialdearen barruan bi daude
Mendiak Aske eta Arabako Bizkirik plataformaren protesten
muinean. Azazetako parke eolikoa izapidetze oso aurreratuko
proiektuetako bat da, Laminoriako harrobiaren ingururako
planteatzen den konplexu eolikoa eta eguzki-konplexua baino
askoz gehiago.

Urriaren 20an, Mendiak Aske elkarteak “lturrietako mendien
eta Gasteizko mendien ingurune naturalari erresistentzia eta
babesa emateko eguna” ospatu zuen, Azazeta-Laminoria baso-
lerroaren barruan. Plataformako kideek gogora ekarri zuten
Aldundiak Laminoriako parke eolikoari buruz egindako txosten
teknikoa, hedabideetan egun bat lehenago jakin zena. “Arabako

Foru Aldundiko Ingurumen Sailak egindako txosten teknikoak
arrazoia ematen digu, eta ondorioztatzen du Laminoriako zen-
tral eolikoak sortuko lukeen ingurumen-inpaktuak larritasun
kritikoa izango lukeela, eta ezin dela onartu arriskuan dauden
hegazti-faunaren eta kiroptero katalogatuen gainean, Natura
2000 Sareko espazioen arteko konektibitate ekologikoaren gai-
nean eta komunitariozko eta/edo lehentasunezko intereseko
habitat katalogatuen eta begatazioaren gainean”.

Jardunaldi horrek, gainera, urriaren 26an Gasteizen egin zen
manifestaziora deitzeko balio izan zuen. Bertan, milaka pertso-
nak protesta egin zuten Araban panifikatutako berriztagarrien,
eolikoen eta orubeen makroproiektuengatik. Beste kolektibo
batzuek ere protesta egin zuten, besteak beste, UAGAK.

Atauri Art “dara una vuelta” a los aforos de publico

Cerré el teldn la 13° edicidn de Atauri Art,
con buenas sensaciones y una valoracién
“muy buena a todos los niveles”, como se-
nalaba Ruth Ibisate de Arratiandi Kultur
Elkartea, organizadora del festival de tea-
tro. “han sido ocho representaciones en
seis jornadas desde el 6 de septiembre
hasta el 19 de octubre. Con mucha varie-
dad de disciplinas, cuenta-cuentos, clown,
titeres, teatro de sala...”, que han alternado los dos espacios
principales, Atauriy el Centro Sociocultural de Maeztu.

Variedad y calidad en los espectaculos que han tenido como
respuesta este afo “"bastante aumento de publico, con asis-
tencia de 300 personas incluso a alguno de ellos”. Este hecho
estd generando algunos problemas de espacio, y también de

recursos materiales. De ahi la nece-
sidad de marcar aforo y de reservar
entradas, como fue necesario para el
espectaculo del 5 de octubre (Guapa, de
El Mono habitado). “Es algo que aunque
sea gratuito se tiene que hacer para
controlar el tema de aforos”. Tanto por
el publico como por los artistas, “para
que todo el mundo se sienta a gusto es
un tema al que quizas le tengamos que dar una vuelta cara al
ano préximo”, explico Ibisate.

Desde la organizacién, Arratiandi y Bapatean Zirko, se ha
querido “agradecer a quienes han tomado parte en esta 13°
edicién 13. A colaboradores, voluntarias y el publico, sigue
siendo un lujo poder contar con todas estas personas”.

E0080 wwwizkigolfeus- 945 378263
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Dos aguilas de Bonelli hembras
sacan adelante un pollo adoptado

El proceso de “fostering” forma parte del programa de reforzamiento poblacional
desarrollado por la Diputacion Foral de Alava dentro del proyecto Aquila a-LIFE de la UE

Una pareja territorial
formada por dos hembras

Cuanto mas se investiga en la etolo-
gia de las especies amenazadas mas
se conoce sobre situaciones y pecu-
liaridades que hasta ahora habian pa-
sado desapercibidas a los ornitdlogos.
Este es el caso de la pareja de aguilas
de Bonelli que actualmente regenta el
Unico territorio ocupado por la espe-
cie en Alava, o lo que es lo mismo en
toda Euskadi. La pareja de aguilas de
Bonelli del territorio de Kanpezu esta
formada desde 2022 por dos hembras
“Soraia” y “Hegoa”, que se comportan
como una pareja “tradicional”: defien-
den el territorio, construyen y recargan
nidos, comparten las presas e incluso
se les ha visto realizar algunas cépulas
incompletas. Si no estuvieran sexadas
genéticamente, si no estuvieran perfec-
tamente identificadas por sus anillas de
lectura a distanciay si no estuvieran ra-
dio-seguidas por GPS nos quedaria al-
guna duda, pero gracias al seguimiento
intensivo realizado por todo el equipo
de Diputacion Foral de Alava (DFA) den-
tro del proyecto Aquila a-LIFE sabemos
que es asi. ;Cuantas veces ocurre algo
similar en la poblacion de aguilas de
Bonelli? Lo desconocemos. Es frecuen-
te comprobar que algunas parejas esta-
bles de aguilas de Bonelli no se repro-
ducen con éxito durante anos, incluso
algunas realizan en ocasiones puestas

KﬂﬂPE?EUKO

La Villa,23

01110 Kanpezu (Araba)
945415040
ekonora7@gmail.com

infecundas y creemos que pueden exis-
tir en la naturaleza mas casos que pro-
bablemente pasen desapercibidos por
falta de informacion.

Una puesta infecunda

Esta temporada la pareja fue un poco
mas lejos vy, tras arreglar durante todo
el invierno su nido preferido, el dia 16
de febrero realizaron una puesta de dos
huevos. Todavia no sabemos quién rea-
lizé la puesta, o si fueron las dos hem-
bras las que contribuyeron cada una
con un huevo. Suponemos que pudo ser
Soraia, la hembra mas experta, la que
realizé la puesta; y aunque hemos en-
viado a laboratorio este material para
analizarlo genéticamente la técnica no
ha permitido obtener ningln resultado
de los perfiles genéticos de los huevos,
y por tanto seguiremos con la duda.

Desde que realizaron la puesta las dos
hembras se esmeraron en la incubacién
de los huevos. Lo habitual en las parejas
“tradicionales” es que la hembra cargue
con la mayor parte de la incubacién, in-
cluyendo todas las noches. Por su par-
te, el macho se dedica a cazar y aportar
presas para abastecer a la hembra y
so6lo incuba durante los cortos periodos
de tiempo en que la hembra abandona
el nido para comer, estirar las alas y
acarrear algunas ramas verdes para la
conservacion del nido. ;Qué ha ocurrido
con Soraia y Hegoa? Pues Soraia, que es

N/‘
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Arrabal, 15
Sta. Cruz de Campezo
945 415 152
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la hembra mas experimentada y ya se
habia reproducido con éxito en 2021, ha
llevado un mayor peso en la incubacién,
permaneciendo en el nido durante el 76
% del tiempo. Pero Hegoa no se ha que-
dado atrds y ha incubado en el 54 % del
tiempo. Y no, no es un error de calculo,
las dos hembras han permanecido casi
un 30 % del periodo de incubacion juntas
en el nido, echadas una junto a la otra.

Por supuesto, a falta de un macho, la
puesta realizada ha resultado infecunda
y no tenia ninguna posibilidad de eclo-
sionar.

Una adopcion inducida

La historia terminaria ahi si no fuera
por la rapida intervencion del equipo
de la DFA que, para mejorar el refor-
zamiento poblacional de la especie en
nuestra Comunidad, introdujo en el nido
un pollo criado en cautividad en el centro
de cria de GREFA.

El proceso de adopcién inducida o
“fostering”, una técnica habitualmente
aplicada para mejorar la productividad
de las especies en peligro de extincion,
consiste en introducir en un nido, con
huevos o con pollos, un ejemplar proce-
dente de un centro de cria en cautividad
o de otro nido con pollada multiple. Ac-
cediendo al nido, se sustituye la pues-
ta infecunda por un polluelo, de forma
que cuando los padres regresan al nido
encuentran un pollo que aceptan como
suyo y cuidan hasta su emancipacion.

En nuestro caso la introduccién del
polluelo, de unos 13 dias de edad, se
realizo el dia 3 de abril, cuando Soraia 'y
Hegoa llevaban mas de 48 dias desde la
puesta y habian superado con creces el
periodo habitual de incubacién (de unos
42 dias). El acceso al nido fue realizado
gracias a la colaboracion de los agentes
forestales del Grupo de Intervencidn en
Altura de La Rioja (GIAR) que, con sumo
cuidado, descendieron al nido, retiraron
la puesta infecunda y colocaron al polli-
to que debido a su corta edad habia sido
transportado por los miembros del GRE-
FA en una incubadora.

Las dos madres, atentas a la maniobra,
no tardaron en regresar y sélo 9 minu-
tos mas tarde accedieron juntas al nido
y, superado el asombro inicial (jVaya! ;Se
habian perdido la eclosion!), comenza-
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ron a proteger al pollito en su regazo.
Afortunadamente el momento mas de-
licado del proceso de “fostering” habia
pasado: las aguilas habian aceptado al
nuevo miembro de la familia. Ese mismo
dia por la tarde comprobamos que las
dos hembras se turnaban en el cuidado
del polluelo, lo cebaban con delicadeza
y lo protegian amorosamente reclinan-
dose las dos en el nido, una al lado de
la otra.

Radio-equipamiento
de “Entzia”

Durante todo el mes de abril las dos
aguilas compartieron las labores del
cuidado de su polluelo, lo protegian ante
las inclemencias del tiempo, le daban
calor, lo protegian del sol, lo cebaban al
unisono, ahuyentaban a posibles preda-
dores y no lo dejaban solo ni un minuto.

El pollito rdpidamente crecid y se desa-
rrollé con normalidad. Cuando lo intro-
dujimos en el nido era ain muy pequeno,
casi un recién nacido, desconociamos
su sexo y, por ello, no habia podido ser
anillado ni radioequipado. Asi que el dia
6 de mayo, cuando contaba con 46 dias
de edad y estaba suficientemente desa-
rrollado, pero no tanto como para que
pudiera saltar al vacio, los miembros
del GIAR volvieron a acceder al nido,
recogieron al pollo y lo trasladaron a la
cima del cortado donde fue anillado y
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radioequipado. Fue anillado en una pata,
y personal técnico experto del Ministerio
de Medio Ambiente, le colocé un emisor
GPS/Solar que nos permite conocer to-
dos los movimientos dispersivos y el de-
venir de nuestra nueva aguila. Durante
el manejo comprobamos que se trataba,
jcomo no! de una hermosa hembra, de
mas de 2 kg de peso y a la que pusimos
por nombre “Entzia”.

Tras devolverla al nido, Entzia siguid
con su desarrollo natural: siendo cui-
dada por sus dos madres, que pugna-
ban por cebarla y protegerla, mientras
Entzia, que ya se sentia mayor, se les
escapaba, aprendiendo a desgarrar las
cebas por su cuenta y haciendo alas en
el borde del nido para desarrollar su
musculatura. A finales del mes de mayo
Entzia volé y hasta finales de agosto,
permanecié en el territorio natal siem-
pre cuidada y protegida por sus dos
“amatxos” y tras varios viajes explorato-
rios de entre 1y 3 dias de duracion inicié
su dispersidn juvenil que la llevo hasta
el Valle del Cinca en Huesca donde per-
manece a dia de hoy.

Tras superar un primer afo de disper-
sion juvenil, Entzia regresard y quién
sabe si dentro de un par de ahos, si-
guiendo su instinto filopatrico, la volve-
remos a ver sobrevolando de nuevo la
Montafa alavesa.

Servicio de Espacios Naturales y Biodiversidad DFA




ENCUENTRO POETICO

Pueblos hermanados por el verso

Mendialdera zabaldu ondoren, Aletxako topaketa poetikoa Lizarraldera
hedatzen da eta Barbarinen senidetzeko herri bat aurkitzen du

Poetas, declamadores y artistas

Estaba anunciada y llegé esa dana el ultimo sabado de agosto
en la celebracién del VI Encuentro poético Aletxa en Verso, pero
a pesar de ello hubo récord de poetas y artistas que lanzaron
sus versos al aire y nos inundaron de belleza en la exposicién
artistica.

El publico acudid a pesar de la tormenta y llend la Iglesia de
San Esteban y el Centro Social donde todo estaba preparado
desde la manana, para vivir un encuentro vespertino, emotivo,
culto y disfrutén. Se dieron cita 17 poetas y 11 artistas; 2 foto-
grafos, 2 escultores y 6 pintoras y pintores con 30 obras en total.
Por su origen, la representacion fue amplia ya que vinieron de
Aletxa, Apellaniz, Lagran, Maeztu, Orbiso, Sabando y Erroitegi.

Como otros afos contamos con la visita guiada por la exposi-
cion, que este ano se encontraba repartida entre el centro social,
el pértico y la nave principal de la Iglesia de San Esteban, pu-
diendo escuchar a los autores de las obras contarnos aspectos
curiosos sobre las mismas.

Una novedad fue la muestra de la exposicion de macros fo-
tograficos de naturaleza de Ifiaki Gamboa (Apellaniz) en la que
cada obra va acompanada de un poema escrito expresamente
para cada fotografia por varios poetas de La Montafa Alavesa y
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Amaia Moyano Roberto Lesta en un momento de su
actuacion

44

Exposicion de fotografia y poesia de Inaki Fdz de Gamboa

de Vitoria-Gasteiz que acudieron y los recitaron.

Como el aho pasado, también contamos con el espacio deno-
minado “el Pértico de los libros”, donde se intercambiaban libros
de poemas por parte de los asistentes. En este encuentro no
puede faltar la edicidn de la Antologia que lleva seis ediciones
y que se regala a los poetas y artistas participantes. En ella se
deja constancia de los poemas declamados en el recital y una
muestra de las obras presentadas.

Este afo la organizacion se propuso expandir Aletxa en ver-
so mas alld de la Montana Alavesa y por ello invitd a Carmen
Puerta Extremera, poeta de Barbarin (Tierra Estella) con siete
poemarios editados, quien desde 2008 ha impulsado encuen-
tros y certdmenes poéticos en su localidad. La idea era celebrar
un primer encuentro para poder cimentar un hermanamiento
poético entre ambas localidades. En esas estdbamos, cuando
un gesto generoso de Félix Alangua, escultor de Erroitegi, nos
puso en bandeja el simbolo perfecto para el hermanamiento al
donar su obra Anaiak al pueblo de Aletxa, que de facto se ha
convertido en el simbolo del hermanamiento con Barbarin. Un
hermanamiento que tendra su vuelta en 2025 en su localidad
como anunci6 gustosa, Carmen Puerta.

Eider y libe Aberasturi las benjaminas
declamadoras y artistas
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“Perdiendo un lunes”

Levanto despacio las sabanas de los vinos y las rosas,
encorcho el resto de la botella que dejaste abierta,
transcribo la forma arrugada de un despertar,
comienzo a buscar la normalidad sin encontrarla.

He rebuscado entre los cajones,
7k ] WCERE S debajo del sofd
Escultura de Felix Alangua y acuarelas de Alfonso Tricio incluso, deshojadas las hojas de un cuaderno

donde escribird el ocaso del domingo.

No falto un recuerdo para los ausentes, y para las mujeres de
Afganistdn, a quienes ademads de secuestrarles sus derechos ahora
quieren dejar sin voz. Por eso, este encuentro quiere ser un recor-
datorio para potenciar la voz y la palabra, para que siempre poda-
mos decir en voz alta nuestros versos y canciones, como se hizo en sigo sin encontrar el lunes maldito...
este encuentro tanto al inicio como al final.

Pasan los minutos, las horas
y los segundos disfrazados de
estambres amarillos,

Recordando lo que no hice,

lo que quise hacer y lo no prometido,
regrese al mismo domingo,
volviendo sobre los pasos

de tres segundos olvidados.

Fui mas lejos,

levante los muebles de madera,

Mas publico que nunca

El publico respondié de manera destacada a pesar del clima. En
total fuimos 62 las personas congregadas, el maximo de afluencia
hasta el momento en el Encuentro poético Aletxa en Verso. Aunque
lo mds importante es que las personas se interesen y disfruten de
la poesiay el arte, y lo que sobresalié fue la sensacion de disfrute y
armonia en todo el evento, sensacion que se compartié en el lunch

de convivencia entre artistas, poetas y vecindario del pueblo. aquellos hechos con robles de momentos,
A final del encuentro, la frase era... “El afio que viene nos vemos en saque los cajones de la desesperacin,
Barbarin”, una localidad que nos ha abierto los brazos para seguir reorganice lo mas intimo
disfrutando de la poesia y el encuentro humano. - lo oculto-
No es menos importante agradecer a todas las personas que par- y me di por derrotada cuando descubri
ticiparon como poetas y artistas y especialmente a la vecindad de que me faltaba el lunes,
Aletxa que formé equipo, trabajando para hacerlo posible, contando porgue me lo habia bebido en tus brazos.

con la colaboracién del Ayuntamiento de Arraia-Maeztu, el pueblo

de Aletxa y el parroco de San Esteban. Carmen Puerta Extremera

Loli G. Garcia

SOLUCIONES A cledirick

EN ENERGIAS RENOVABLES QO8O TRAMNSFORMACION ENERGETICA

~ lluminacién SOLAR
~ Autoconsumo Fotovolcaico

ENERGIAS RENOVABLES
PARA TU CASA PARA TU PUEBLO

~ Comunidades energéticas
~ Puntos de recarga de vehiculo (PRV)

~ AEROTERMIA... SOLUCIONES AE';OTERM'A.

oLAR

A TUMEDIDA ¢ ’

ASESORAMIENTO e UNIDADES

PROYECTOS ENERGETICOS Y RGETICAS
TRAMITACION DE AYUDAS :

EVE, LEADER, SOSTENIBILIDAD

AHORRA Y COMBATE EL CAMBIO CLIMATICO
o (Bernedo); tel: 654 78 93 17; email: alain@eledtrick.com
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Un verano al que le costo “arrancar”

Uda beroa izan zen eta prezipitazioa normala, hala ere, hiruhilekoan zehar kontraste
handiak izan ziren. Urtearen garai honetan ohikoa den bezala, muturreko egoera
meteorologikoen artean beroa eta prezipitazio handia izan ziren protagonistak. Hala, 4
alerta laranja igorri ziren: bi uztailean muturreko tenperatura altuagatik eta tenperatura
altu iraunkorragatik (hilak 29 eta 30); eta beste bi abuztuan, hilak 11 muturreko tenperatura
altuagatik eta hilak 31 prezipitazio handiagatik.

PRECIPITACION

El verano se ha comportado de manera
normal, con acumulados rondando los
100 mm (Kanpezu 114.1 mm, Navarrete
91.6 mm, lturrieta 124.9 mm). La evolu-
cion a lo largo del trimestre ha sido muy
contrastada: comenzé con un junio nor-
mal, le siguid un julio seco y, finalmente,
agosto fue muy himedo.

El nimero de dias de lluvia (= 1 mm)
ha superado ligeramente el promedio

climatoldgico (Kanpezu 14, Navarrete 12
dias). Tan sélo ha habido una jornada de
acumulados muy abundantes (= 30 mm),
pero muy resenable. Se trata del dia 29
de agosto (lturrieta 46.4 mm, Kanpezu
41.3 mm, Navarrete 21.3 mm), cuando
por la mafnana una linea de inestabilidad
barre la CAV de sur a norte, generali-
zandose a su paso los chubascos y las
tormentas (lturrieta 22.3 mm/h, Kanpe-
zu 22.4 mm/h, Navarrete 11.1 mm/h).

Ademds, por la tarde-noche las tormen-
tas se vuelven a activar. Los acumulados
diarios de lturrieta y Kanpezu represen-
tan el récord de sus respectivas series
de agosto. Dos dias después, el 31 una
linea de turbonada recorre rapidamen-
te la CAV, dejando a su paso chubascos
puntualmente fuertes (Navarrete 11.4
mm/h). En junio destaca el dia 20, cuan-
do durante la primera mitad del dia en-
tran chubascos de caracter tormentoso
por el sur asociados a una depresion fria
peninsular (lturrieta 13.2 mm, Kanpezu
18.5 mm, Navarrete 25.6 mm).

TEMPERATURA

La temperatura media del verano ha
sido calida (lturrieta 16.7 °C, Kanpezu
19.8 °C, Navarrete 18.4 °C), con una ano-
malia aproximada de 0.5 °C. En relacién
con lo que llevamos de siglo, estos va-
lores se encuentran en una posicion in-
termedia, aproximadamente 1.5 °C por
debajo de los veranos mas caélidos del
2022 y 2003. Las temperaturas han ido
aumentando progresivamente a lo largo

VALORES CLIMATICOS DEL VERANO DE 2024 EN ESTACIONES SIGNIFICATIVAS DE MENDIALDEA

Tmed. Tmaéx.med. Tméx.abs. Tmin.med. Tmin.abs. Dias Ptot. Pmax.dia Dias

°C °C °C °C °C helada 1/m? 1/m? precip.

JJ J A J J A J J A J J A J J AlJ|J[A] J J A J J A [J]|J|A
21. 21. 24. 30. 30. 31. | 36. 10. 13. 13. 7. 40. 68. 2. | 41.
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19. | 19. | 22. | 27. | 27. | 29. | 34. 12. | 12. 6. 40. 44, 3. | 21

Navarrete 15.8 6 7 5 3 3 7 5 37.0 | 9.9 2 7 1.6 4 74(0|0(|0 4 6.8 2 25.6 7 3 5{2|5
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METEOROLOGIA

EVOLUCION DE LA TEMPERATURA Y PRECIPITACION DIARIA DEL VERANO DE 2024
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del trimestre, evolucionando de un junio
normal a un julio y agosto muy calidos,
especialmente este Ultimo. Hasta finales
de julio los periodos de jornadas célidas
se han ido intercalando con otros frios;
sin embargo, desde el 28 de julio hasta
el 13 de agosto encontramos una larga
secuencia de dias calidos, algunos de
ellos muy destacados.

Entre los dias 28 y 31 de julio tenemos
el primer evento de calor generalizado
en la CAV, dandose los primeros avisos
y alertas por temperaturas altas persis-
tentes (Navarrete 33.9 °C el dia 28, ltu-
rrieta 32.8 °C el dia 29, Kanpezu 36.5 °C
el dia 31). La noche del 28 al 29 es tro-
pical en la comarca, no bajando la tem-
peratura de los 21 °C. No obstante, el dia
mas caluroso del verano llega el 11 de
agosto, con anomalias positivas de 10 °C
0 mas. Se emite una alerta naranja por
temperaturas altas extremas en toda la

CAV (lturrieta 16.7 °C, Kanpezu 19.8 °C,
Navarrete 18.4 °C).

VIENTO

Han predominado los flujos locales,
con intensidad baja en general, aunque
durante las tardes se registran rachas
fuertes de componente norte en zonas
no expuestas, en muchas ocasiones su-
periores a las registradas en zonas no
expuestas. También se han registrado
flujos sindpticos del cuarto cuadrante en

varias jornadas, con intensidades algo
mayores en zonas expuestas, pero sin
llegar a ser notables.

El dia 26 de junio por la tarde entran
tormentas desde el sistema Ibérico, pre-
cedidas de rachas que llegan a ser pun-
tualmente muy fuertes (Navarrete 87.5
km/h). El dia 5 de julio una linea de tur-
bonada cruza Alava de sur a norte y deja
rachas muy fuertes en zonas no expues-
tas, las mas altas del verano (Navarrete
98.4 km/h, Kanpezu 80.3 km/h).

Herrian

DAMOS VOZ AL MUNDO RURAL
Y A NUESTROS CONCEJOS

Lunes a viernes
20:00-200
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Araba Aurrera doa
Alava Avanza

posible
egiten dugu

lo hacemos
posible

Zainketak sendotzen
Reforzando los cuidados

araba/alava
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